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Informacje dotyczace usuwania zuzytego urzadzenia i baterii

JESLI CHCA PANSTWO USUNAC TO URZADZENIE LUB JEGO BATERIE, PROSIMY NIE UZYWAC ZWYKLYCH
POJEMNIKOW NA SMIECI! NIE WOLNO WRZUCAC ICH DO OGNIA!

Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny oraz baterie nalezy usuwaé¢ ODDZIELNIE, zgodnie z wymogami prawa.

Usuniecie produktu w sposob przyjazny dla srodowiska zapewni poddanie materiatéw recyklingowi, a tym samym zmniejszy
ilos¢ sktadowanych odpaddéw. Poniewaz produkt zawiera niebezpieczne substancje, NIEZGODNE Z PRAWEM USUNIECIE
PRODUKTU moze byé szkodliwe dla zdrowia ludzkiego i $rodowiska! ZUZYTY SPRZET nalezy przekaza¢ do lokalnego,
zazwyczaj komunalnego, punktu zbiérki odpadow.

Przed tg czynnoscig nalezy wyjaé z urzadzenia baterie. ZUZYTE BATERIE nalezy odda¢ do punktu zbiérki baterii; zazwyczaj
znajduje sie on w miejscu, w ktérym sprzedawane sg nowe baterie.

W przypadku watpliwosci nalezy skontaktowac sie ze sprzedawcg urzgdzenia lub wtadzami lokalnymi w celu uzyskania
informac;ji o prawidtowej metodzie pozbycia sie zuzytych baterii i zuzytego sprzetu.

DOTYCZY UZYTKOWNIKOW W KRAJACH UNII EUROPEJSKIEJ | NIEKTORYCH INNYCH KRAJACH; NA PRZYKLAD
W NORWEGII | W SZWAJCARII: Obowigzujgce przepisy naktadajg obowigzek zwracania zuzytego sprzetu i baterii do
wyznaczonych punktéw zbiorki odpaddw.

Przypomina o tym ten symbol, umieszczony na sprzecie elektrycznym i elektronicznym oraz bateriach (lub opakowaniu)!
Jesli ponizej symbolu znajduje sie oznaczenie ,Hg” lub ,Pb”, oznacza to, ze bateria zawiera sladowe ilosci rteci (Hg) lub
ofowiu (Pb).

PRYWATNE GOSPODARSTWA DOMOWE s3g zobowigzane do zwrotu zuzytego sprzetu i baterii do istniejgcych punktow
zbiorki odpadow. Zuzyte baterie mozna zwrdéci¢ w miejscu, w ktdorym sg sprzedawane. Ich zwrot jest bezptatny.

Jesli sprzet uzywany jest do CELOW BIZNESOWYCH, nalezy skontaktowaé sie z dealerem firmy SHARP, ktéry poinformuje
o mozliwosci zwrotu wyrobu. By¢ moze bedg Panstwo musieli ponie$¢ koszty zwrotu produktu. Produkty niewielkich
rozmiarow (i w matej liczbie) mozna zwréci¢ do lokalnych punktéw zbidrki odpadéw. W Hiszpanii: W celu uzyskania
informacji na temat zwrotu zuzytego sprzetu nalezy skontaktowac sie z punktem zbiérki odpadéw lub z lokalnymi wtadzami.




WAZNE INFORMACJE

OSTROZNIE: WYSTAWIANIE PRODUKTU NA DZIALANIE DESZCZU | WILGOCI MOZE SPOWODOWAC
POZAR LUB PORAZENIE PRADEM.

Symbol btyskawicy ze strzatkg umieszczony
w tréjkacie ostrzega uzytkownika o obecno$ci
niezaizolowanego “niebezpiecznego napiecia”

PRZESTROGA

RYZYKO wewnatrz obudowy produktu, ktére to napiecie

PORAZENIA moze przyjmowac wartos¢ stwarzajgca ryzyko
porazenia prgdem elektrycznym.

PRADEM

ELEKTRYCZNY,M Symbol wykrzyknika umieszczony w trojkgcie

NIE OTWIERAC informuje uzytkownika o waznych instrukcjach

obstugi i konserwacji (naprawy) znajdujgcych sie
w dokumentacji dotgczonej do produktu.

PRZESTROGA: USUNIECIE POKRYWY MOZE
SKUTKOWAC PORAZENIEM
PRADEM ELEKTRYCZNYM.
URZADZENIE NIE ZAWIERA
ZADNYCH CZESCI, KTORE
MOGA BYC NAPRAWIANE PRZEZ
UZYTKOWNIKA.
WSZELKIE NAPRAWY NALEZY
ZLECIC WYKWALIFIKOWANEMU
PERSONELOWI.

Zgodnie z przepisami dyrektywy EMC do ponizszych ztgczy nalezy podtgczaé wytgcznie kable ekranowe: ztgcze wejsciowe
HDMI, port USB typu C i tgcze wejsciowe RS-232C.
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SZANOWNY KLIENCIE FIRMY SHARP

Dziekujemy za zakup ekranu LCD firmy SHARP. Aby zapewni¢ bezpieczne i bezproblemowe dziatanie produktu przez wiele lat,
prosimy zapoznac sie ze srodkami ostroznosci przed rozpoczeciem korzystania z produktu.

SRODKI OSTROZNOSCI

Mimo ze prad elektryczny jest niezwykle przydatny, przy nieprawidtowym postepowaniu moze doprowadzi¢ do odniesienia
obrazen lub uszkodzenia mienia. Produkt zostat zaprojektowany i wytworzony z zachowaniem najwyzszych norm
bezpieczenstwa. Mimo to w wyniku jego nieprawidtowej obstugi moze dojs¢ do porazenia pradem elektrycznym i/lub pozaru.
Aby unikngé¢ potencjalnego zagrozenia, podczas montazu, obstugi i czyszczenia produktu stosuj sie do ponizszych instrukgji.
Aby zapewni¢ bezpieczenstwo i dtugi czas eksploatacji produktu LCD, zanim zaczniesz korzysta¢ z produktu, uwaznie zapoznaj
sie z ponizszymi srodkami ostroznosci.

1.

2.

10.

1.

12.

13.

14,

15.

16.

17.

18.

Przeczytaj instrukcje — przed rozpoczeciem korzystania z produktu zapoznaj sie ze zrozumieniem ze wszystkimi
instrukcjami obstugi.

Przechowuj niniejszy dokument w bezpiecznym miejscu - umiesc¢ instrukcje bezpieczenstwa i obstugi w bezpiecznym
miejscu, aby moc z niej skorzystaé w przysztosci.

3. Przestrzegaj ostrzezen — scisle stosuj sie do ostrzezen umieszczonych na produkcie i w instrukcji.
4.

Przestrzegaj instrukcji — stosuj sie do wszystkich wytycznych w zakresie obstugi.
Czyszczenie — przed przystgpieniem do czyszczenia produktu odtgcz kabel zasilajgcy od gniazda zasilania. Czys¢ produkt
suchg $ciereczka. Nie stosuj substanciji czyszczacych w plynie ani w aerozolu. Sciereczka musi byé czysta — brudna moze
uszkodzi¢ produkt.
Urzadzenia dodatkowe — nie uzywaj urzgdzen dodatkowych innych niz te zalecane przez producenta. Korzystanie z innych
urzgdzen dodatkowych moze doprowadzi¢ do wypadku.
Woda i wilgo¢ — nie korzystaj z produktu w poblizu wody. Nie montuj produktu w miejscu, w ktérym moze zosta¢
zachlapany wodg. Uwazaj na urzgdzenia, z ktérych odprowadzana jest woda, takie jak klimatyzatory.
Wentylacja — odpowietrzniki i inne otwory w obudowie petnig funkcje wentylacyjna.
Nie zakrywaj i nie blokuj odpowietrznikdw ani otworéw poniewaz niewystarczajgca wentylacja moze skutkowac
przegrzaniem i/lub spowodowac przedwczesne zuzycie produktu. Nie ustawiaj produktu na kanapie, dywanie, ani innych
podobnych powierzchniach, ktére mogg zablokowa¢ otwory wentylacyjne. Nie umieszczaj produktu w ciasnych miejscach
np. na regale lub podtce, chyba ze zadbano o odpowiednie otwory wentylacyjne/jest to zgodne z zaleceniami producenta.
Zabezpieczenie kabla zasilajgcego — kable zasilajgce poprowadz w taki sposdb, aby nikt na nich nie stawat ani nie stawiat
zadnych przedmiotow.
Ekran wykonany jest ze szkta. Z tego powodu moze peknaé w wyniku upuszczenia lub uderzenia produktu. Zachowaj
ostroznos¢, aby nie zrani¢ sie¢ fragmentami szkta, jesli dojdzie do pekniecia ekranu.
Przecigzenie — nie przecigzaj gniazdek zasilania ani przediuzaczy. Przecigzenie moze doprowadzi¢ do pozaru lub
porazenia prgdem elektrycznym.
Przenikanie przedmiotéw i ptynéw — nie wktadaj zadnych przedmiotow do wnetrza produktu przez odpowietrzniki lub inne
otwory. Produkt znajduje sie pod napieciem i wtozenie do niego jakiegokolwiek przedmiotu moze spowodowac porazenie
pradem elektrycznym i/lub zwarcie czesci wewnetrznych.
Z tego samego powodu nie dopus¢ do rozlania wody lub innych ptynéw na urzadzenie.
Naprawy — nie podejmuj samodzielnych prob naprawy urzgdzenia. Zdjecie pokryw wigze sie z narazeniem na wysokie
napiecie i inne niebezpieczne oddziatywania. Zle¢ naprawe wykwalifikowanemu pracownikowi serwisu.
Naprawa — w razie wystgpienia dowolnej z ponizszych sytuacji odtgcz kabel zasilajgcy od gniazdka i wezwij
wykwalifikowanego pracownika serwisu, ktéry dokona naprawy.
a. Uszkodzony kabel zasilajgcy lub wtyczka.
b. Rozlanie ptyndw na urzgdzenie lub przenikniecie obcych przedmiotéw do wnetrza urzgdzenia.
c. Narazenie produktu na dziatanie deszczu lub wody.
d. Nieprawidtowe i niezgodnie z niniejszg instrukcjg dziatanie urzadzenia.
Nie dotykaj elementdw sterujgcych innych niz opisane w instrukcji obstugi. Nieprawidtowa regulacja przeprowadzona
niezgodnie z instrukcjg obstugi moze doprowadzi¢ do powstania uszkodzen, ktére czesto wigzg sie z koniecznoscig
obszernej regulacji przez wykwalifikowanego technika.
e. Upuszczenie lub uszkodzenie produktu.
f. Wyswietlanie nieprawidtowego obrazu przez produkt. Odbiegajacy od normy obraz wskazuje, ze produkt wymaga
naprawy.
Czesci zamienne — jesli produkt wymaga wymiany czesci, upewnij sie, ze pracownik serwisu uzywa czesci zamiennych
zatwierdzonych przez producenta lub czesci o tych samych parametrach i charakterystyce co czesci oryginalne. Uzycie
niezatwierdzonych czesci moze doprowadzi¢ do pozaru, porazenia prgdem elektrycznym lub wystgpienia innego
zagrozenia.
Kontrole bezpieczenstwa — po zakonczeniu naprawy lub konserwacji popros pracownika serwisu o przeprowadzenie
kontroli bezpieczenstwa, aby upewnic sie, ze produkt znajduje sie we wiasciwym stanie technicznym.
Montaz na $cianie — w przypadku montazu produktu na scianie stosuj sie do wytycznych okreslonych przez producenta
produktu.
Zrédta ciepta — nie uzywaj produktu w poblizu zrédet ciepta, takich jak grzejniki, kaloryfery, piece czy inne urzgdzenia
generujgce ciepto (w tym wzmacniacze).



SRODKI OSTROZNOSCI (CD.)

19. Baterie — niewtasciwe korzystanie z baterii moze prowadzi¢ do ich wybuchu albo zaptonu. Rozlana bateria moze
spowodowac¢ korozje urzadzenia, pobrudzi¢ ci rece i zniszczy¢ ubranie. Jesli chcesz unikng¢ tego rodzaju probleméw,
zastosuj sie do ponizszych wskazéwek:

» Uzywaj wytgcznie rekomendowanych baterii.

» Wktadajac baterie zwracaj uwage na to, gdzie powinien znalez¢ sie plus (+) i minus (-).

* Nie tgcz ze sobg starych i nowych baterii.

* Nie tgcz ze sobg baterii réznych typédw. Mimo jednakowego ksztattu napiecie znamionowe baterii réznych producentow
moze sig roznic.

» Natychmiast wymieniaj wyczerpane baterie na nowe.

« Jesli pilot nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, wyjmij z niego baterie.

« Jesli ptyn z nieszczelnych baterii dostanie sie na skére lub ubranie, natychmiast sptucz go doktadnie wodg. W razie
kontaktu z oczami przeptucz oczy, unikajgc pocierania ich, i natychmiast poszukaj pomocy lekarskiej. Jesli ptyn
z nieszczelnych baterii dostanie sie do oczu lub na odziez, moze spowodowaé podraznienia skory lub uszkodzenie oczu.

« Utylizuj wyczerpane baterie w prawidtowy sposob. Wrzucanie baterii do wody, ognia lub gorgcego piekarnika, zgniatanie,
przecinanie lub modyfikowanie baterii moze spowodowaé¢ wybuch.

* Nie doprowadzaj do zwarcia baterii.

20. Korzystanie z monitora nie moze powodowac powaznego ryzyka ani niebezpieczenstwa, ktére mogtoby skutkowac
S$miercig, obrazeniami, ciezkim uszkodzeniem ciata czy innymi stratami, w tym reakcjami jgdrowymi w elektrowni jgdrowej,
reakcjami systemu podtrzymywania zycia czy wystrzeleniem pociskdw w systemie uzbrojenia.

21. Nie dotykaj przez dtuzszy czas tych czesci produktu, ktére sie nagrzewajg. W przeciwnym razie moze doj$¢ do oparzen
w niskiej temperaturze.

22. Nie modyfikuj produktu.

OSTRZEZENIE:

Urzadzenie o budowie KLASY | nalezy podtgczy¢ do gniazda z uziemieniem.

Ten produkt jest przeznaczony tylko do zastosowan w dziatalnosci gospodarczej i jako taki nie podlega Rozporzadzeniu
(UE) 2023/826 ustanawiajgcemu wymogi dotyczgce ekoprojektu dla zuzycia energii w trybie wytgczenia, czuwania i
czuwania przy podtgczeniu do sieci. Sharp nie poleca tego produktu do zastosowan domowych i nie przyjmuje jakiejkolwiek
odpowiedzialnosci za uzywanie go w takich zastosowaniach.

ZAGROZENIE ZWIAZANE ZE STABILNOSCIA

Jesli monitor nie zostanie ustawiony w wystarczajgco stabilnym miejscu, moze spa$¢, powodujgc zagrozenie. Wielu obrazen

ciata, szczegolnie dzieci, mozna unikngc¢, podejmujac proste srodki ostroznosci, np.:

» Uzywanie urzadzen mocujacych, jak wsporniki do montazu $ciennego zalecane przez producenta.

 Stawianie monitora wytgcznie na meblach, ktére mogg bezpiecznie unies¢ jego ciezar i stanowi¢ dla niego bezpieczne
podparcie.

* Dopilnowanie, by monitor nie wystawat za krawedz mebla, na ktérym stoi.

* Niestawianie monitora na wysokich meblach (jak kredens lub regat na ksigzki) bez zamocowania zaréwno mebla, jak i
monitora, do odpowiedniej podpory.

* Niestawianie monitoréw na tkaninach lub innych materiatach umieszczonych miedzy podstawg monitora a powierzchnig
mebla, na ktérym stoi monitor.

 Poinformowanie dzieci o zagrozeniach zwigzanych ze wspinaniem sie na meble w celu siegniecia do monitora lub jego
elementéw sterujgcych.

* To urzgdzenie nie jest przeznaczone do uzytku w miejscach, w ktérych istnieje duze prawdopodobienstwo przebywania
dzieci bez opieki.

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa dzieci

- Nie pozwalaj dzieciom wspina¢ sie na monitor ani bawi¢ sie monitorem.

- Nie umieszczaj monitora na meblach, ktérych mozna uzy¢ jako schoddéw, np. na komodach.

- Pamietaj, ze dzieci mogg podekscytowac sie podczas oglgdania programu, zwtaszcza w przypadku monitoréw
wyswietlajgcych bardzo realistyczny obraz. Umies$¢ badz zamontuj monitor w miejscu, w ktérym nie zostanie popchniety,
Sciggniety lub zrzucony.

- Poprowadz kable i przewody podtgczone do monitora w taki sposdb, aby nie mogty zosta¢ pociggniete lub chwycone przez
zaciekawione dzieci.

S
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WSKAZOWKI | INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

- Kolorowy wys$wietlacz TFT LCD zastosowany w tym monitorze
zostat wykonany z uzyciem wysoko precyzyjnych technologii.
Mimo to na ekranie mogg by¢ niewielkie punkty, w ktorych piksele
nie $wiecg wcale lub $wiecg sie stale. Rowniez przy spogladaniu
na ekran pod ostrym katem kolory czy jasno$¢ moga wydawaé
sie nierownomierne. Nie jest to wada, ale powszechne zjawisko
zwigzane z matrycami LCD, niemajgce wptywu na prace monitora.

Nie wyswietlaj nieruchomego obrazu przez dtuzszy czas,
poniewaz wowczas na ekranie moze pozosta¢ obraz resztkowy.

Nie pocieraj ekranu ani nie dotykaj go twardymi przedmiotami.

Pamietaj, ze nasza firma nie ponosi odpowiedzialno$ci za
szkody powstate w wyniku nieprawidtowego uzytkowania
produktu przez klienta lub jakgkolwiek strone trzecig ani za
jakiekolwiek nieprawidtowosci lub uszkodzenia produktu powstate
podczas jego uzytkowania, z wyjatkiem sytuacji, w ktorych taka
odpowiedzialno$¢ jest wymagana przepisami prawa.

Ten monitor i jego akcesoria mogg zosta¢ ulepszone bez
wczesniejszego powiadomienia.

Nie korzystaj z monitora przy wysokim zapyleniu i wilgotnosci,
ani w warunkach, gdzie moze mie¢ kontakt z olejem i parg. Nie
korzystaj z tego produktu w Srodowisku, w ktérym wystepujg
substancje korodujgce (dwutlenek siarki, siarkowodor, dwutlenek
azotu, chlor, amoniak, ozon etc.), gdyz moze to wywota¢ pozar.

Upewnij sie, ze monitor nie ma kontaktu z wodg ani innymi
ptynami. Nie dopus$é, by do wnetrza monitora dostaty sie
przedmioty takie jak szpilki czy spinacze do papieru, gdyz moze
to spowodowac pozar lub porazenie pragdem.

Nie umieszczaj monitora na niestabilnych przedmiotach ani

w niebezpiecznych miejscach. Nie dopuszczaj do sytuacji,

w ktorych monitor jest narazony na silne wstrzgsy badz wibracje.
Upadek albo przewr6cenie monitora moga go zniszczyc.

Nie uzywaj monitora w poblizu urzgdzen grzewczych,
ani w miejscach w ktérych istnieje prawdopodobienstwo
wystgpienia wysokich temperatur, poniewaz moze to
spowodowaé wytworzenie nadmiaru ciepta i pozar.

Jesli monitor jest zainstalowany w miejscu narazonym na
dziatanie promieni stonecznych, np. obok okna, wymagane

sg srodki zmniejszajgce promieniowanie ultrafioletowe i
podczerwone oraz pomiary temperatury. W sprawie szczego6tow
skontaktuj sie ze swoim sprzedawca.

Obrazéw nie da sie obraca¢ na tym monitorze.

W przypadku uzywania monitora w orientacji pionowej
konieczne bedzie wczesniejsze przygotowanie tresci o
odpowiedniej orientacji.

Gniazdo zasilania musi znajdowac sie w poblizu sprzetu i
musi by¢ tatwo dostepne.

Regularnie usuwaj kurz i zanieczyszczenia z otworéw
wentylacyjnych. Kurz gromadzacy sie w otworach
wentylacyjnych lub wewnatrz monitora moze doprowadzi¢
do przegrzania sie, pozaru lub usterki monitora.

W celu wyczyszczenia wnetrza monitora skontaktuj sie ze
sprzedawcg lub autoryzowanym punktem serwisowym.

Nadaje sie do celéw rozrywkowych w kontrolowanych
warunkach oswietleniowych, co pozwala unikngé
niechcianego odbijania swiatta od ekranu.

- Czas pracy i gwarancja.

Ten produkt jest przeznaczony do maksymalnej codziennej pracy
przez 16 godzin. Uzytkowanie przekraczajace 16 godzin dziennie nie
jest objete gwarancja.

Kabel zasilajacy

- Uzywaj wylgcznie kabla zasilajgcego dostarczonego wraz z monitorem.

- Nie niszcz kabla zasilajgcego, nie umieszczaj na nim ciezkich
przedmiotdw, nie rozciggaj go ani nie zginaj. Nie podigczaj przedtuzaczy.
Uszkodzenie kabla moze spowodowa¢ porazenie pradem.

- Nie nalezy tgczy¢ przewodu zasilajgcego i USB. Moze
spowodowac to zatrzymanie ciepta i doprowadzi¢ do pozaru.

- Nie uzywaj kabla zasilajgcego z gniazdkiem.

Stosowanie przediuzaczy moze doprowadzi¢ do przegrzania,
a w konsekwencji do pozaru.

- Nie wyjmuj wtyczki z gniazdka / nie wktadaj wtyczki do gniazdka
mokrymi rekami — moze to spowodowaé porazenie prgdem.

- ODtacz kabel zasilajacy, jesli nie jest uzywany przez dtuzszy czas.

- Nie podejmuj prob naprawy kabla zasilajgcego, jesli jest uszkodzony
lub nie dziata prawidtowo. Zle¢ naprawe autoryzowanemu serwisowi.

- Monitor jest przeznaczony do uzytku pod warunkiem podtgczenia przewodu
zasilajgcego do uziemienia. Jesli przewdd zasilajgcy nie jest podtgczony
do uziemienia, moze to spowodowac porazenie pragdem. Upewnij sig, ze
przewdd zasilajacy jest podtgczony bezposrednio do gniazdka $ciennego i
prawidtowo uziemiony. Nie uzywaj przejsciowki z 2-stykowg wtyczka.

- Nie dotykaj wtyczki zasilania podczas burzy. Moze to
spowodowac porazenie pragdem.

- Nie przekraczaj podanego napiecia zasilania produktu w miejscu jego
zamontowania. Moze to spowodowaé pozar lub porazenie pradem.
Zapoznaj sie z informacjami dotyczgcymi napiecia zasilania
w danych technicznych.

- Zamocuj przewdd zasilajgcy (w zestawie) za pomocg
dostarczonej opaski kablowej do mocowania opaski kablowe;j.

Sieé

- W przypadku korzystania z sieci istnieje ryzyko kradziezy lub
nielegalnego przejecia przesytanych danych.
Aby unikng¢ tego ryzyka, korzystaj z tego monitora
w bezpiecznym Srodowisku sieciowym.

Zakres instrukcji

- Microsoft, i Windows sg znakami towarowymi Grupy Microsoft.

- Terminy ,HDMI” oraz ,HDMI High-Definition Multimedia Interface”,
charakterystyczny ksztatt produktow HDMI (HDMI trade dress)
oraz Logo HDMI stanowig znaki towarowe lub zastrzezone znaki
towarowe spotki HDMI Licensing Administrator, Inc.

- VESA jest zarejestrowanym znakiem towarowym lub
znakiem towarowym Video Electronics Standards
Association w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

- Wszystkie pozostate nazwy marek i produktéw sg znakami
towarowymi lub zarejestrowanymi znakami towarowymi ich
wiascicieli.

- llustracje w niniejszej instrukcji moga nie przedstawiaé
rzeczywistego produktu lub wyswietlacza.

- Niniejsza instrukcja dotyczy uzytkowania w orientacji
poziomej, chyba ze wyraznie zaznaczono inaczej.

( Podswietlenie LED )

e Podswietlenie LED produktu ma ograniczong zywotnos¢.

* Jesli obraz na ekranie jest ciemniejszy lub ekran nie wigcza
sie, konieczna moze by¢ wymiana podswietlenia LED.

* Podswietlenie LED jest specyficzne dla produktu i moze byc¢
wymieniane wytgcznie przez autoryzowanego sprzedawce
lub punkt serwisowy. Celem uzyskania pomocy skontaktuj
sie z autoryzowanym sprzedawcg lub punktem serwisowym.




SRODKI OSTROZNOSCI ZWIAZANE Z MONTAZEM

Informacje dla sprzedawcow i serwisantéw produktow firmy
SHARP znajdujg sie w czesci “Srodki ostrozno$ci zwigzane
z montazem (dla sprzedawcow i serwisantow produktow
firmy SHARP)”. (Zob. strona 38.)

Produkt przeznaczony jest do montazu wewnatrz pomieszczen.
Wymagany jest uchwyt montazowy zgodny ze specyfikacja
VESA.

Monitor jest ciezki, dlatego przed jego zamontowaniem,
zdemontowaniem lub przeniesieniem skonsultuj sie ze sprzedawca.
Montaz monitora na $cianie wymaga wiedzy

i doswiadczenia, dlatego powinien by¢ przeprowadzany
przez autoryzowanego sprzedawce. Nie podejmuj préb
samodzielnego zamontowania monitora. Nie ponosimy
zadnej odpowiedzialnosci za wypadki i obrazenia
wynikajgce z nieprawidlowego montazu lub nieprawidtowej
obstugi monitora.

Ten monitor zamontuj na powierzchni prostopadtej do
poziomej powierzchni podstawy. W razie potrzeby monitor
mozna przechyli¢ pod kgtem do 20 stopni w gore lub w dot.
Uzytkuj ten monitor w temperaturze otoczenia od 0°C do
40°C. Zapewnij wokot monitora odpowiednig przestrzen,
aby nie dopusci¢ do gromadzenia sie ciepta wewnatrz
urzgdzenia.

Monitor w orientacji poziomej

Jednostka: mm

200 7

[ 50 7

Monitor w orientacji pionowej

Jednostka: mm
200 7
| _{—Dioda LED zasilania
50 50
750 7,

[PN-E869/PN-E759] Uchwyt nalezy zdemontowac.

Nie dopuszczaj do wystepowania zbyt wysokiej temperatury

wokot monitora.

Jesli z jakiegokolwiek powodu, np. w przypadku montazu

monitora w zabudowie lub montazu kilku monitoréw jeden

obok drugiego, zapewnienie odpowiedniej przestrzeni

nie jest mozliwe, lub jesli temperatura otoczenia moze

wykracza¢ poza zakres od 0°C do 40°C, zamontuj

wentylator lub zapewnij inny sposoéb utrzymywania

temperatury otoczenia w wymaganym zakresie.

W przypadku montazu dwdch lub wiekszej liczby monitorow

obok siebie zapewnij miedzy nimi odstep rzedu 5 mm,

aby zapobiec oddziatywaniu naprezen wynikajgcych

z rozszerzalnosci cieplnej na sgsiadujgce ze sobg

urzgdzenia lub konstrukcje.

W przypadku korzystania z monitora z innymi urzgdzeniami

zalecanymi przez firme SHARP zakres temperatury

moze by¢ inny. W takich przypadkach sprawdz zakres

temperatury uzywanych urzgdzen dodatkowych.

Nie blokuj otworéw wentylacyjnych. Jesli temperatura

wewnatrz monitora wzrosnie, moze dojs¢ do usterki.

Nie umieszczaj monitora na urzadzeniu wytwarzajgcym ciepto.

Podczas montazu monitora w orientacji pionowej postepuj

zgodnie z ponizszymi instrukcjami. Nieprzestrzeganie

ponizszych instrukcji moze skutkowaé nieprawidtowym

dziataniem.

- Monitor nalezy zainstalowaé w taki sposéb, aby dioda
LED zasilania znajdowata sie po prawej stronie.

Dioda LED
zasilania

/

- W menu SYSTEM ustaw opcje “THERMAL SENSOR
SETTING” <USTAWIENIA CZUJNIKA TERMICZNEGO>
na “PORTRAIT” <PIONOWY>. (Zob. strona 24.)
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Dostarczone elementy

W przypadku braku jakiegokolwiek elementu skontaktuj sie ze sprzedawca.
O Monitor LCD: 1 O Instrukcja konfiguraciji: 1

O Pilot: 1 O Pokrywa pamieci USB typu flash: 1

O Opaska kablowa: 3 O Naklejka logo: 1

W razie potrzeby przyklej naklejke.

O Przewdd zasilajgcy
[ Bateria do pilota: 2

* Uwaga: nie wyrzucaj baterii z odpadami domowymi ze wzgledu na ochrone $rodowiska. Postepuj zgodnie z wytycznymi
odnosnie do usuwania odpadéw obowigzujgcymi w Twojej okolicy.

Nazwy czesci

mPilot
1. Nadajnik sygnatu
2. Przyciski obstugowe (Zob. strona 16.)
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Nazwy czesci

mWidok z przodu

1. Czujnik pilota (Zob. strona 13.)
2. Dioda LED zasilania (Zob. strona 15.)

mWidok z tytu

|
13 '
0O o)
—
15 14
| WSKAZOWKA |

Tylko PN-E869/PN-E759

I

s

@10

Uchwyty

Otwory wentylacyjne

Ztacze wyjsciowe audio (Zob. strona 11.)
Port USB (zgodny z USB2.0, typu A)
(Zob. strona 11.)

Port USB typu C (Zob. strona 11.)

Ztacze wejsciowe HDMI1 (Zob. strona 11.)
Ztacze wejsciowe HDMI2 (Zob. strona 11.)
Ztacze wejsciowe RS-232C (Zob. strona
11.)

Ztacze LAN (Zob. strona 11.)

. Przycisk POWER (Zob. strona 15.)
. Przycisk INPUT

Glosniki
Ztacze wejsciowe AC (Zob. strona 12.)

. Gléwny wiacznik zasilania (Zob. strona

15.)



Poditaczanie urzadzen peryferyjnych

]

[

* Przed podigczeniem/odtgczeniem kabli wytgcz gtéwny

wigcznik zasilania i wyjmij wtyczke z gniazdka. Zapoznaj
sie z instrukcjg podtgczanego urzgdzenia.

Podczas podtgczania kabli uwazaj, aby nie pomyli¢ ztgczy
wejsciowych z wyjsciowymi. Przypadkowa zamiana kabli
podtaczonych do ztgczy wejsciowych i wyjsciowych moze
spowodowac nieprawidtowe dziatanie monitora oraz inne
problemy.

Nie uzywaj kabli z uszkodzonymi lub odksztatconymi
wtykami. Korzystanie z takich kabli moze powodowac
nieprawidtowe dziatanie monitora.

» Nie gwarantujemy, ze wszystkie podtgczone urzgdzenia

bedg obstugiwane.

» Jesli wyjscie audio odtwarzacza jest podtgczone

bezposrednio do gtosnikéw lub urzgdzenia zewnetrznego,
obraz wideo na monitorze moze by¢ op6zniony wzgledem
dzwieku.

. Zlacze wejsciowe HDMI1 (z obstugg ARC)

2. Ziacze wejsciowe HDMI2

Uzywaj dostepnego w sklepach kabla HDMI (zgodnego
ze standardem HDMI) obstugujacego standard 4K. Do
podtgczania urzgdzen ARC uzywaj kabla obstugujgcego
duzg liczbe kanatow ARC.

. Port USB typu C
Do podtgczania komputera uzywaj dostepnego w sklepach
przewodu USB (Typu C, zgodny ze standardem USB).
Do monitora mozesz podtgczy¢ urzadzenia obstugujgce
alternatywny tryb DisplayPort.
Zabezpiecz kabel USB typu C (dostepny w sklepach)
za pomocg dostarczonej opaski kablowej (Zob. strona
12.). Podczas mocowania kabla USB typu C uwazaj,
aby nie wywiera¢ na niego zadnych naprezen. Nie zginaj
nadmiernie kabla USB typu C.
W przypadku zmiany trybu wejsciowego na USB-C ten
monitor bedzie rozpoznawany przez podtgczony komputer.
Port USB typu C obstuguje zasilanie o mocy 15 W
(5 VI3 A). Jego gtéwng funkcjg jest wejscie wideo, z
ograniczong kompatybilnos$cig zasilania.
Aby witgczy¢ ten monitor ze stanu oczekiwania na sygnat
wejsciowy, nacisnij przycisk POWER ON na pilocie.
Podczas korzystania z portu USB typu C monitor ten
moze sie nie wigczy¢, nawet jesli zostanie podany sygnat.

. Zkacze wyjsciowe audio
Umozliwia wysytanie dzwigku z monitora.
Dzwigk wyjsciowy moze roznic¢ sie zaleznie od wybranego
trybu wejsciowego.

Gtosnos¢ dzwieku wyjsciowego mozna ustawic za
pomoca opcji “LINE OUT” <WYJSCIE LINIOWE> w menu
AUDIO <DZWIEK>.

Funkcji “TREBLE” <TONY WYSOKIE>, “BASS” <TONY
NISKIE> i “BALANCE” <BALANS> nie mozna regulowaé
w menu AUDIO <DZWIEK>.

To ztacze nie jest ztgczem stuchawkowym.

Port USB (zgodny z USB2.0, typu A)

Podtgcz pamie¢ USB typu flash do portu USB.

Nie podtgczaj urzgdzenia USB innego niz pamie¢ USB
typu flash.

Wytgcz zasilanie monitora, gdy wyciggasz pamie¢ USB
typu flash.

Obstugiwane pamieci USB typu flash
FAT16/32, NTFS

FAT16: 2GB
FAT32: 32GB*
NTFS: 2TB

System plikéw

Pojemnosé

* Maksymalny rozmiar pliku 4 GB.

Korzystanie z zaszyfrowanych lub zabezpieczonych
pamieci USB typu flash nie jest mozliwe.

W razie potrzeby sprawdz pamie¢ USB typu flash pod
katem wirusow.

Uzywaj pamieci USB typu flash o ksztatcie dopasowanym
do portu USB. Niektore pamieci USB typu flash majg
ksztatt uniemozliwiajgcy ich umieszczenie w porcie
monitora. Nie wciskaj pamieci USB typu flash na site.
Moze to spowodowac uszkodzenie ztgcza lub usterke.

6. Zlgcze wejsciowe RS-232C

Monitorem mozna sterowa¢ z komputera, podtgczajac

miedzy tymi ztgczami i komputerem kabel krzyzowy RS-

232 dostepny w sklepach.

Wiecej informaciji znajduje sie w instrukcji dostepnej na

ponizszej stronie internetowe;j.
https://www.sharp.eu/download-centre

Ztacze LAN

Do podtgczenia monitora do sieci uzyj dostepnego

w sklepach kabla LAN.

Ten monitor mozna obstugiwac przez sie¢ z poziomu

komputera podtgczonego do tej samej sieci.

Wiecej informaciji znajduje sie w instrukcji dostepnej na

ponizszej stronie internetowe;.
https://www.sharp.eu/download-centre
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Podtaczanie kabla zasilajgcego

— . - [ I I 1]
» Uzywaj wylgcznie kabla zasilajgcego dostarczonego wraz [ T 1 T 1 l
Z monitorem. ] ]
» Podczas podtgczania przewodu zasilajgcego do ztgcza ]
wejsciowego AC produktu nalezy upewni¢ sie co do
catkowitego i pewnego wtozenia ztgcza. A
Glowny
1. Wylacz gtéwny wigcznik zasilania. wiacznik Ztacze
2. Podtacz kabel zasilajacy (w zestawie) do ztacza zasilania  wejsciowe AC
wejsciowego AC. 1 » |
3. Podtacz kabel zasilajacy (w zestawie) do gniazdka. C‘ 2
1]

Przewéd zasilajacy g

(dofaczony do zestawu)
Do gniazda
<

3

zasilania

kaczenie kabli w wiazki

Dostarczone wraz z monitorem opaski kablowe stuzg do mocowania kabla zasilajgcego i innych kabli z tytu monitora.

Zamocuj dostarczone opaski kablowe do ptaskiej powierzchni, z ktérej wczesniej usunigto kurz i zanieczyszczenia.
Nie mocuj opaski do otworéw wentylacyjnych.

( L )
(]
% Opaska kablowa
(-]
(]
(]
} Kabel
i - ~
Punkt mocowania
N J
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Przygotowywanie pilota

Wkitadanie baterii

1. Delikatnie nacisnij pokrywe i przesun jg w kierunku
wskazywanym przez strzatke.

=

2. Sprawdz rysunek z utozeniem baterii w komorze i umies¢
baterie (R03 lub LR03 (rozmiar “AAA”) x 2) z prawidtowo
zorientowanymi biegunami plus (+) i minus (-).

3. Zamknij pokrywe.

» Wyczerpane baterie wymieniaj na nowe (dostepne
w sklepach).

» Dostarczone z monitorem baterie wyczerpujg sie szybciej,
zaleznie od sposobu przechowywania.

+ Jedli pilot nie bedzie uzywany przez diuzszy czas, wyjmij
Z niego baterie.

» Uzywaj wytgcznie baterii manganowych lub alkalicznych.

Zasieg pilota

Zasieg pilota wynosi okoto 5 m przy odchyleniu o ok. 10°
w gore/dot/lewo/prawo od srodka czujnika podczerwieni.

Czujnik pilota

5m

10° {——1——]10°

» Nie upuszczaj pilota ani nie stawaj na pilocie. Moze to
doprowadzi¢ do wystgpienia usterki.

* Nie narazaj pilota na kontakt z ptynami ani nie umieszczaj
go w miejscu o wysokiej wilgotnosci.

+ Pilot moze nie dziata¢ prawidtowo, jesli zostanie narazony
na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub
silnego zrodia Swiatta.

» Obiekty znajdujgce sie miedzy monitorem a pilotem moga
uniemozliwi¢ prawidtowe dziatanie pilota.

» Baterie wymieniaj, jak tylko poziom ich natadowania
spadnie do minimalnego, poniewaz inaczej zasieg pracy
pilota zmniejszy sie.

+ Swiatto fluorescencyjne uzywane w poblizu pilota moze
zaktdcic¢ jego dziatanie.

* Nie uzywaj pilota do sterowania innymi urzgdzeniami,
takimi jak klimatyzator, odtwarzacz stereo itd.

Demontaz uchwytow (Tylko PN-E869/PN-E759)

Uchwyty mozna zdemontowac.

%
Sruby uchwytu h
\
om

-

~ Uchwyty

» Zdejmowane uchwyty i sSruby uchwytéw sg przeznaczone
do uzytku z tym monitorem. Nie uzywaj ich z innymi
urzgdzeniami.

» Zachowac wyjete uchwyty i Sruby uchwytu.

* W przypadku montazu uchwytéw nalezy uzy¢ uchwytéw i
Srub uchwytow, ktére zostaty zdemontowane z monitora.

* Upewnij sie, ze uchwyty sg dobrze zamocowane.

13@



Mocowanie pokrywy pamieci USB typu flash

1. Wykre¢ sruby po obu stronach portu USB.

]

O ==

~N

) i

= 3

2. Wprowadz pamie¢ USB typu flash do portu USB.

]

~

14

Port USB

3. Zamocuj pokrywe pamieci USB typu flash i zabezpiecz
Srubami wyciagnietymi w kroku 1 (x2).

Sruba
G-

« Jesli zamontowana zostanie pokrywa napedu flash pamieci
USB typu flash, nalezy uzy¢ napedu flash pamieci USB
typu flash o wymiarach nie wiekszych niz 50 mm (L) (tgcznie
z zaciskiem) x 20 mm (W) x 12 mm (W).



Wilaczanie/wytaczanie zasilania

* Przed wigczeniem komputera lub odtwarzacza najpierw
wigcz monitor.

» Po wytgczeniu gtéwnego wigcznika zasilania lub przycisku
POWER zaczekaj 5 s przed ich ponownym zatgczeniem. Krotsza
zwioka moze doprowadzi¢ do nieprawidtowego dziatania monitora.

+ Jesli gtéwny wtgcznik zasilania jest wytgczony, monitora nie

da sie wigczy¢.

» Gdy monitor jest w stanie oczekiwania na sygnat wejsciowy

i nacisnie sie przycisk POWER na monitorze lub przycisk

POWER ON na pilocie, wéwczas monitor zostanie

Wiaczanie zasilania giléwnego

L I
1l ]

D —

Gtowny wtacznik

zasilania h

Tryb wytagczenia, gdy gtéwne zasilanie jest wytgczone.

)

]
]

J

» Do wigczania/wytgczania zasilania gtéwnego stuzy gtéwny wigcznik

zasilania. Nie podigczaj/odtgczaj kabla zasilajgcego ani nie
zatgczaj/wytgczaj roztgcznika przy wigczonym zasilaniu gtéwnym.

» Aby odtgczy¢ urzgdzenie od prgdu, wyjmij wtyczke z gniazdka.

Wiaczanie zasilania

1. Nacisnij przycisk POWER ON na pilocie. Mozesz tez
nacisna¢ przycisk POWER na monitorze.

Przycisk
POWER

1
= (6

_— O

| — :—: Dioda LED
) zasilania

Display )
port2 | USEC

Status Status monitora

Swieci na niebiesko Zasilanie wtgczone

Swieci na pomarariczowo |Zasilanie wytgczone (stan czuwania®)

Miga na niebiesko Oczekiwania na sygnat wejsciowy

* Tryb czuwania przy podtgczeniu do sieci, gdy kabel LAN jest
podtgczony do ztgcza LAN.
Tryb czuwania przy podtgczeniu do sieci umozliwia wigczenie
monitora przez sie¢ (LAN, RS-232C i HDMI CEC).
Tryb czuwania, gdy kabel LAN nie jest podtgczony do ztgcza LAN.

wigczony.

mUstawienie daty/czasu

+ Jedli godzina nie zostata jeszcze ustawiona przy pierwszym
wigczeniu monitora, pojawi sie ekran ustawiania daty/
czasu. Ustaw date i czas.

» Nalezy pamieta¢ o ustawieniu daty i czasu.

» Zegar jest inicjalizowany, jesli zasilanie sieciowe pozostaje
wytgczone przez okoto 1 tydzien.*
(* Czas szacunkowy. Rzeczywisty czas moze by¢ inny
w zaleznosci od stanu monitora.)

Wylaczanie zasilania

1. Nacis$nij przycisk STANDBY na pilocie. Mozesz tez
nacisna¢ przycisk POWER na monitorze.

s N

STANDBY

Przycisk
POWER

|
|
e

-— O

HDMIT | HDMI2 } [

Display | Display §
Port1 port2 | USBC

MEDIA COMI
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Podstawowa obstuga

POWER ON STANDBY

3 —’ HOMIT | HDMI2

Display | Display y
( Port1 Port2 WEse

.
5

HDMI3

i
0

G
(«7 [ 8 ] 94)
(=0 %

5 0\4\5’4 A 47@4/(, 6

7 <« | SET ) » 8

9 /%0,\ M d‘\/\ 10
.

voL+ At
LIGHT
11 12

—_ MUTE BACK _

AUDIO

PICTURE
14 mope | [ ASPECT | [ iNpuT 15
eI e | ACTVE
ONOF CAPTURE | PICTURE
TOTRC | *WUTTRC | S
ONOFF | MODE | CHANGE
TREOTED | SFEMOTED | MAGE
16 SET | CLEAR | “Fiip
OPTION
—

o)
T

| J/

Przyciski bez wyjasnienia nie sg uzywane z modelem
monitora.

1. POWER ON
Wigcz zasilanie.

2. STANDBY
To wprawia ten monitor w stan czuwania.

3. Wybor trybu wejsciowego
Natychmiast zmienia wejscie na jedno z podanych w nazwach
przyciskow.

4. Przyciski numeryczne
Naciskaj przyciski, aby ustawia¢ i zmienia¢ adres IP i ustawi¢
numer pilota. (Zob. strona 27.)
Niektore przyciski stuzg do obstugi funkcji CEC.
Przycisk — (mysInik) ma takie samo znaczenie jak przycisk “.”
(kropka). Przycisk ENT dziata jak Backspace.
Ponizsze przyciski stuzg do odtwarzania plikow w Media
Player.

“U(14q)”, “2(» )", “3(pp1 )", “5( M )", “6(1 )", “7( <¢)”, “9(»» )"

16

5. DISPLAY
Wyswietla informacje o monitorze.
INFORMATION1
A

INPUT
ASPECT FULL
PICTURE MODE STANDARD
BACKLIGHT 80
VOLUME 10
MODEL PN-EXXX
MAIN VXXX
LAN VXXX
SIN XXXXXXXX

HDMI1

INFORMATION2
A

SIGNAL

DATE/TIME

STATUS

CONTROL INTERFACE
IP SETTING

IP ADDRESS

SUBNET MASK
DEFAULT GATEWAY
MAC ADDRESS

3840x2160@60Hz
2025/01/01 WED 00:00
0000-000000-00-0000
RS-232C

AUTO

XXX XXX XXX XXX

XXX XXX XXX XXX
XXX XXX XXX XXX

XXIXXIXX XX XX XX

Po kazdym nacisnieciu tego przycisku ekran zmienia sie

w kolejnosci “INFORMATION1” <INFORMACJE1> —

“INFORMATIONZ2” <INFORMACJE2> — pusty ekran.

Nacisnij przycisk EXIT, aby zamkna¢ ekran informaciji.

» Ekran informacji zamknie sie automatycznie po uptywie 15
s.

Wyswietla informacje o pliku podczas odtwarzania pliku w

Media Player.

6. MENU
Wyswietla i wylgcza ekran menu. (Zob. strona 20.)

7. SET

Potwierdza wprowadzone ustawienia.

Zmienia alfabet miedzy wielkimi i matymi literami podczas
wprowadzania znakéw takich jak “USER NAME” <NAZWA
UZYTKOWNIKA> i “PASSWORD” <HASLO>.

8. Kursor
Te przyciski stuzg do wykonywania réznych operaciji, takich
jak wybor pozycji, zmiana wartosci czy przesuwanie kursora.

9. INPUT (Wybor trybu wejsciowego)
Wyswietlone zostanie odpowiednie menu.

10. EXIT
Powraca do poprzedniego ekranu.

11. VOLUME +/- (regulacja gto$nosci)
Nacisnij + lub -, aby dostosowaé poziom gtosnosci.

12. BACKLIGHT +/- (Jasnosc¢)
Naciénij + lub -, aby dostosowaé poziom jasnosci.



13. MUTE
Tymczasowo wytgcza

dzwiek.

Nacisnij ponownie przycisk MUTE, aby przywroci¢ poprzedni

poziom gtosnosci.

14. PICTURE MODE

Wybierz tryb obrazu.
PICTURE MODE Przeznaczenie
STANDARD Ustawienie standardowe.
RETAIL <HANDEL | Jasne, zywe kolory idealne do

DETALICZNY>

reklamy i prezentacji marki.

CONFERENCING
<TRYB
KONFERENCJI>

Nizsza temperatura barwowa i
obraz zoptymalizowany pod kgtem
naturalnej ludzkiej karnacji.

<NIESTANDARDOWE>

HIGHBRIGHT Maksymalna jasno$¢ podséwietlenia
<WYSOKA przy wyzszej temperaturze barwowej
JASNOSC> dla jasniejszych warunkéw otoczenia.
TRANSPORTATION | Maksymalna jasnos¢ podswietlenia
<TRANSPORT> z wysokim kontrastem do czytania

tekstu w kazdych warunkach.
CUSTOM

Ustawienie niestandardowe.

B Ustawienie wspétczynnika proporcji obrazu

Podstawowa obstuga

15. ASPECT
Wybierz wspétczynnik proporcji obrazu. (Patrz ponizej.)

16. REMOTE ID

Jesli w poblizu znajduje sie inny monitor, mozna zmieni¢
numer pilota, aby uniemozliwi¢ obstuge drugiego monitora za
pomocg danego pilota. (Zob. strona 27.)

Wybierz wspotczynnik proporcji obrazu w opcji “ASPECT” <FORMAT> w “ADVANCED” <ZAAWANSOWANE.> w menu

PICTURE <OBRAZ>.

Wspdtczynnik proporcji obrazu zmienia sie z “FULL” <PELNY> — “WIDE” <SZEROKI> — “NORMAL” <NORMALNY> — “1:1”
— “FULL” <PELNY>, itd., za kazdym razem, gdy przycisk ASPECT zostanie przycisniety na pilocie.

Wspétczynnik : . Lo Zalecane ustawienie .
proporcji obrazu Widok niezmieniony™! proporcji obrazu Opis
4:3 O O NORMAL O O Odtwarza proporcje obrazu, ktére sg
Q <NORMALNY> Q wysylane ze zrodta.

O O O O

Scisniecie O O FULL O O Obraz wypetnia caty ekran.

<PELNY> Q

0 O 0 O O

Letterbox WIDE O O Obraz zrédtowy formatu 16:9 Letter Box
O O O <SZEROKI> Q jest rozszerzany na caty ekran.
O O O O

*1 Wyszarzone obszary wskazujg nieuzywane czesci ekranu.

“1:1™

Wyswietlanie obrazu w formacie 1 x 1 pikseli.
“WIDE” <SZEROKI>: Funkcja zoomu zwieksza rozmiar obrazu, co rozszerza go poza obszar aktywny. Czesci obrazu poza

obszarem aktywnym nie sg wyswietlane.

» W przypadku korzystania z formatu obrazu innego niz oryginalny, na ekranie pojawig sie znieksztatcenia.
Przyktad: Gdy sygnat wejsciowy ma wartos¢ 4:3, a funkcja jest ustawiona na “FULL” <PELNY>, ekran bedzie panoramiczny

w poziomie.

» Uzywanie tej funkcji do kompresji lub rozszerzania ekranu do celéw komercyjnych lub publicznych w miejscach, takich jak
kawiarnie lub hotele, moze naruszac prawa tworcéw, zgodnie z prawem autorskim, dlatego prosze zachowac ostroznosé.
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Korzystanie z Media Player

Mozna odtwarza¢ zdjecia, muzyke i pliki video w pamieci USB
typu flash podtgczonej do monitora.

Mozna réwniez odtwarzaé pliki muzyczne podczas
wyswietlania plikow zdjeciowych.

Wiecej informacji o pamieci USB typu flash znajdziesz na Zob.
strona 11.

m Obstugiwane formaty
Rodzaje plikow, ktére mozna odtwarzaé sg nastepujace.
(Nie gwarantujemy, ze wszystkie pliki bedg odtwarzane).
Pliki zdje¢

Rozszerzenie Maks. rozdzielczos¢
*ipg (*.jpeg) 15360 x 8640
« Pliki progresywne JPEG nie s3g obstugiwane.

» Obstugiwane sg tylko obrazy w formacie koloréw YUV (YCbCr).
Obrazy w formatach RGB i CMYK nie sg obstugiwane.

* W przypadku pokazu slajdow nalezy uzy¢ obrazéw w formacie

YUV (YCbCr) 4:2:0.
Pliki muzyczne
Rozszerzenie Kodowanie audio ngstotllwo.sc
probkowania
*.mp3 MPEG 1/2 layer3 32,441, 48 kHz
Pliki video
Rozszerzenie Kodowanie wideo Kodow.ame M.a . o
audio rozdzielczosé
. H.264 (Main Profile MP3, 3840x2160
.mp4 @ Level5.0) LPCM, @60fps
H.265 (Main @ Level5.0) | AAC P
1920x1080
2 (MP @HL
mpeg2 (MP @HL) MP3, @30fps
ts H.264 (Main Profile LPCM, 3840x2160
@ Level5.0) AAC @60fps
H.265 (Main @ Level5.0) P

» W niektorych przypadkach odtwarzanie powyzszych plikow
moze nie by¢ mozliwe.

* Do nazwy folderu i nazwy pliku mozna uzy¢ maksymalnie 32
znakéw alfanumerycznych.

* Nie nalezy uzywac plikéw o rozmiarze powyzej 4 GB.

* Podczas korzystania z monitora w orientacji pionowej,
uzywaj tre$ci utworzonych w orientacji pionowej i
obréconych o 90 stopni w prawo.
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Odtwarzanie plikéw

» Pliki sg wyswietlane/odtwarzane wedtug kolejnosci
numerycznej i alfabetycznej nazwy pliku.

* Mozna odtwarzac pliki zdjeciowe lub video automatycznie,
gdy pamie¢ USB typu flash jest podigczona lub gdy
zasilanie jest wigczone. (Zob. strona 19.)

B Wybierz typ pliku do odtworzenia

1. Podlacz pamie¢ USB typu flash do monitora. (Zob.
strona 11.)
2. Zmien tryb wejscia na [USB]. (Zob. strona 16.)

3. Wybierz typ pliku do odtworzenia za pomoca przycisku
<« lub P, a nastepnie naci$nij przycisk SET.

B Odtwarzanie plikow

1. Wyswietla plik do odtworzenia.
Wybierz folder za pomocg przyciskow 4, P>, A lub V¥ i
nacisnij przycisk SET, aby wyswietli¢ pliki w folderze.

2. Wybierz plik, ktéry chcesz odtworzy¢ i nacisnij przycisk
SET.
Plik zostanie wybrany.
Mozna wybrac¢ wiele plikéw. Mozna réwniez wybrac¢ pliki w
réznych folderach.

3. Nacisnij przycisk P> (Odtwarzanie).
Zostang odtworzone wybrane pliki.

» “ASPECT" <FORMAT> w trakcie playback’u jest “NORMAL"
<NORMALNY>.

« Jesli nacisniesz przycisk P> (Odtwarzanie) bez wybrania
pliku, wszystkie pliki w folderze zostang odtworzone.

* Wybra¢ “TOP”, aby powrdci¢ do folderu gtéwnego, wybraé
“UP FOLDER?”, aby powrdci¢ do nastepnego wyzszego
folderu.

» Gto$nos¢ mozna regulowac za pomocg przyciskow
VOLUME <GtOSNOSC> i MUTE <WYCISZ> na pilocie.

 Informacje na temat obstugi podczas odtwarzania mozna
znalez¢ na Zob. strona 19.

B Aby zatrzymac¢ odtwarzanie
1. Nacis$nij przycisk H (Stop).



Korzystanie z Media Player

Operacje podczas odtwarzania

Po rozpoczeciu odtwarzania mozna wyswietli¢ pasek operacji
w dolnej czesci ekranu, naciskajac przycisk SET <USTAW>.
Mozesz wykonac ponizsze czynnosci, gdy wyswietlany jest
pasek operacji.

Play / Pause Odtwoérz biezacy plik./
Wstrzymaj odtwarzany plik.
FB Szybkie odtwarzanie pliku do tytu.
(Tylko MUSIC i VIDEO)
FF Szybkie odtwarzanie pliku do przodu.
(Tylko MUSIC i VIDEO)
Prev. Przejdz do poprzedniego pliku.
Next Przejdz do nastepnego pliku.
Stop Zatrzymaj odtwarzany plik.
RepeatNone / RepeatNone:
Repeatifile / Odtwarzaj pliki z listy odtwarzania tylko
RepeatALL raz.
Repeat1file:
Odtworz i powtdrz biezacy plik.
RepeatALL:

Odtwarzanie i powtarzanie plikdw na
liscie odtwarzania.

Set A/ Set B / None | Odtwarzaj i powtarzaj ustawiony interwat.
SetA:

Ustawi¢ odstep punktu poczatkowego.
SetB:

Ustawic odstep punktu korncowego.
(Tylko MUSIC i VIDEO)

Random On/ Random On:
Random Off Odtwarzanie i powtarzanie losowych
plikéw z listy odtwarzania.
Random Off:
Odtwarzaj pliki z listy odtwarzania w
kolejnosci.
Music On / Ustawienie na “Music On” powoduje
Music Off jednoczesne odtwarzanie zdje¢ i plikéw
muzycznych znajdujgcych sie w tym
samym folderze.
(Tylko PHOTO)
Playlist Pokaz Lista odtwarzania.
Info Pokaz odtwarzanie informac;ji o pliku.
Rotate Tymczasowo obro¢ biezacy plik o 90
(zgodnie ze stopni zgodnie z ruchem wskazowek
wskazowkami zegara.
zegara) (Tylko PHOTO)
Rotate Tymczasowo obro¢ biezacy plik o 90

(odwrotnie z stopni przeciwnie do ruchu wskazowek
ruchem wskazowek | zegara.

zegara) (Tylko PHOTO)

Zoom In Plik sie przybliza.
(Tylko PHOTO)

Zoom Out Plik zostanie powigekszony.
(Tylko PHOTO)

Move View Wybierz obszar widoku w

powiekszeniu.
(Tylko PHOTO)

Slideshow Time Wybierz Czas pokazu slajdow.

To ustawienie zostaje takze zastosowane
do automatycznego odtwarzania i
zaplanowanego odtwarzania.

Czasy podane ponizej to ogoine
wskazowki i bedg sie roznic w
zaleznosci od pliku.

Short.......cocooooe. Okoto 5 sekund
Medium............... Okoto 10 sekund
Long.....ccoveevineenne Okoto 15 sekund

(Tylko PHOTO)

Automatyczne odtwarzanie

Pliki zdje¢ (w formacie .jpg (.jpeg)) lub pliki video (w formacie .mp4)
w pamieci USB typu flash mogg zosta¢ odtworzone automatycznie.

B Przygotowania

Przygotuj pliki. Nazwij plik, ktéry ma by¢ odtwarzany “001-030”,
taki jak “001.jpg” - “030.jpg”.

1. Utworz folder o nazwie “autoplay” w folderze giéwnym

pamieci USB typu flash i skopiuj pliki, ktére majg by¢é
automatycznie odtwarzane do folderu.

Wybierz typ pliku.

1. Nacisnij przycisk MENU i wybierz “SYSTEM”
z przyciskami € lub >, wybierz “AUTO PLAY”
<AUTOODTWARZANIE> z przyciskami A lub V.

2. Wybierz typ pliku za pomoca przycisku € lub P> .

B Automatyczne odtwarzanie plikow

1. Podlacz pamie¢ USB typu flash (Zob. strona 11.) i
wiacz zasilanie monitora.
Rozpocznie sie automatyczne odtwarzanie.
Podtacz pamie¢ USB typu flash (Zob. strona 11.) po
wiaczeniu zasilania monitora.
Rozpocznie sie automatyczne odtwarzanie.

» Zdjecia i filmy nie moga by¢ odtwarzane automatycznie w
tym samym czasie.

» Automatyczne odtwarzanie powoduje wielokrotne
odtwarzanie wszystkich zdje¢ lub plikéw wideo w folderze
“autoplay”.

B Aby zatrzymaé automatyczne odtwarzanie
1. Nacis$nij przycisk H (Stop).

Odtwarzanie plikéw przy
uzyciu funkcji SCHEDULE
<HARMONOGRAM>

Pliki zdje¢ (w formacie .jpg (.jpeg)) lub pliki video (w formacie
.mp4) w pamieci USB typu flash mogg zosta¢ odtworzone
uzywajgc funkcji SCHEDULE <HARMONOGRAM>.

Ustaw “INPUT" <WEJSCIE> w “SCHEDULE”
<HARMONOGRAM> na “MEDIA PLAYER”, “AUTO

PLAY1” <ODTWARZANIE AUTO1> lub “AUTO PLAY2"
<ODTWARZANIE AUTO2>. (Zob. strona 27.)

Zostang odtworzone zdjecia lub pliki wideo znajdujgce sie w
ponizszych folderach.

MEDIA PLAYER:\autoplay

AUTO PLAY1:\autoplay1

AUTO PLAY2:\autoplay2
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Elementy menu

Awi i 4. Nacisnij przycisk A lub V¥, aby wybraé opcje
Wyswietlanie ekranu menu CONTRA G oK ONTRASTo.
Wigczone sg regulacja obrazu i dzwieku oraz ustawienia
réznych funkcji. W tej czesci opisano sposoéb korzystania z E
elementéw menu. Zob. strona 21, aby uzyska¢ szczegotowe
informacje o kazdym elemencie menu. PICTURE MODE
PICTURE MODE STANDARD
m BACKLIGHT 80
» Nie wytgczaj gtbwnego wigcznika zasilania, kiedy wyswietlane VIDEO BLACK LEVEL 50
jest menu. W przeciwnym razie system zastosuje ustawienia. [CONTRAST 5
COLOR TEMPERATURE >
mPrzyktad GAMMA 22
(Regulacja funkcji “CONTRAST” <KONTRAST> w menu COLOR 50
PICTURE <OBRAZ>) TINT 50
1. Nacisnij przycisk MENU, aby wys$wietli¢ ekran menu. SHARENESS 0

5. Nacisnij przycisk <« lub »>, aby dokonac¢ regulacji.
PICTURE

CONTRAST NN 53

PICTURE MODE STANDARD
ADVANCED W przypadku elementéw z > nacisnij przycisk SET,

RESET wprowadz ustawienia, a nastepnie wcisnij przycisk EXIT.

6. Nacisnij przycisk MENU, aby zamkng¢ ekran menu.

* Menu bedzie sie rozni¢ zaleznie od wybranego trybu
wejsciowego.

» Ekran menu zostanie automatycznie wytgczony, jesli przez
okoto 15 sekund nie zostanie wykonana zadna operacja.

- . . . » Elementy, ktérych nie mozna wybra¢, sg wyswietlane w
2. Nacisnij przycisk < lub »>, aby wybra¢ opcje PICTURE kolorze szarym.

<OBRAZ>, po czym nacisnij przycisk SET. (np. funkcja nieobstugiwana przez biezacy sygnat
3. Nacisnij przycisk <« lub P>, aby wybra¢ tryb obrazu. wejsciowy)

PICTURE MODE
BACKLIGHT )
VIDEO BLACK LEVEL 50
CONTRAST 50

COLOR TEMPERATURE
GAMMA

COLOR

TINT

SHARPNESS
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Elementy menu

Opcje menu

Menu bedzie sie rézni¢ zaleznie od wybranego trybu wejsciowego.

Zalecanymi ustawieniami dla “zwyktej konfiguracji” w my$| rozporzgdzenia w sprawie ekoprojektu (2019/2021) sg ponizsze
ustawienia.

« REFRESH MODE <TRYB ODSWIEZANIA>: OFF <WYt..>

® PICTURE <OBRAZ>

PICTURE MODE <TRYB OBRAZU>

Zmienia tryb wysSwietlania obrazu na ekranie. Tryb wyswietlania obrazu na ekranie mozna réwniez zmieni¢ za pomocg pilota.
To ustawienie zostanie ustawione na “CUSTOM” <NIESTANDARDOWE> podczas zmiany innych ustawien w “PICTURE
MODE”.

BACKLIGHT <PODSWIETLENIE>
Reguluje jasnos$¢ podswietlenia.
VIDEO BLACK LEVEL <WIDEO POZIOM CZERNI>
Reguluje catkowitg jasnos¢ sygnatu wideo.
CONTRAST <KONTRAST>
Upravi rozdil mezi svétlymi a tmavymi ¢astmi obrazu.
COLOR TEMPERATURE <TEMPERATURA BARWOWA>
Wybiera temperature barwows.
Wartosci ustawien sg przedstawione jako odniesienie. Temperatura barwowa ekranu zmienia sie w czasie. Ta funkcja nie
jest przeznaczona do utrzymania statej temperatury barwowe;.
NATIVE <RODZIMY>:Wyswietla aktualny poziom sygnatu wejsciowego.
CUSTOM <NIESTANDARDOWE>: Reguluje odpowiednio R/G/B GAIN.
R GAIN...... Dostosowuje czerwony skfadnik o jasnym odcieniu.
G GAIN...... Dostosowuje zielony sktadnik o jasnym odcieniu.
B GAIN...... Dostosowuje niebieski sktadnik o jasnym odcieniu.
GAMMA
Wybiera gamme.
COLOR <KOLOR>
Reguluje intensywnos¢ koloru.
TINT <ODCIEN>
Reguluje odcien. Wybranie + zmienia kolor w kierunku zielonego, a wybranie - zmienia kolor w kierunku magenty.
SHARPNESS <OSTROSC>
Reguluje ostro$¢ obrazu.

ADVANCED <ZAAWANSOWANE>

ASPECT <FORMAT>
Wybierz wspotczynnik proporcji obrazu.
NOISE REDUCTION <REDUKCJA ZAKEOCEN>

Zmniejsza poziom szumu obrazu.
Ustawienie wyzszego poziomu skutkuje wiekszg redukcjg szumu. Moze to jednak powodowac¢ rozmywanie obrazu.

VIDEO RANGE <ZASIEG WIDEO>
Okresla zakres wejsciowego sygnatu RGB.
Przy normalnym uzytkowaniu korzystaj z opcji “AUTO” <AUTOMATYCZNY>.
Jesli zakresu wejsciowego sygnatu RGB nie da sie ustawi¢ prawidtowo nawet po uzyciu opcji “AUTO”, dopasuj zakres
do obrazu. Jesli opcja ta bedzie ustawiona nieprawidtowo, czernie na obrazie mogg by¢ wyblakte, a gradienty —
skompresowane.

RESET <RESETOWANIE>

Resetuje wartosci elementéw menu PICTURE do domys$inych ustawien fabrycznych.
Naciénij przycisk 4, aby wykonaé RESET.
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m AUDIO <DZWIEK>

TREBLE <TONY WYSOKIE>
Reguluje gtosnos¢ tondw wysokich.

BASS <TONY NISKIE>
Reguluje gtosnos¢ tondw niskich.

BALANCE <BALANS>
Okresla balans dzwieku pomiedzy prawym i lewym gtos$nikiem.

INTERNAL SPEAKER <GLOSNIK WEWNETRZNY>
Wigcza lub wytgcza wyjscie dzwieku z gtosnikow wewnetrznych.

LINE OUT <WYJSCIE LINIOWE>

Okresla gtosnos¢ dzwieku wysytanego przez ztgcza wyjsciowe audio.
FIXED <POPRAWA>......... Poprawia dzwieki..
VARIABLE <ZMIENNA> ....Gtosno$¢ mozna regulowac¢ za pomoca opcji “regulacja gtosnosci”.

RESET <RESETOWANIE>

Resetuje wartosci elementéw menu AUDIO do domysinych ustawien fabrycznych.
Naci$nij przycisk 4, aby wykona¢ RESET.
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H SYSTEM

LANGUAGE <JEZYK>
Okresla jezyk wyswietlania menu.

DATE & TIME <DATA | GODZINA>
YEAR <ROK>/MONTH <MIESIAC>/DAY <DZIEN>/TIME <CZAS>
Okresla date i godzine.
AM/PM
To ustawienie jest konfigurowane, gdy “TIME FORMAT” jest ustawione na “12-HOUR TIME” <CZAS 12-GODZINNY>.
DATE FORMAT <FORMAT DATY>
Ustawia format wyswietlania daty.

TIME FORMAT <FORMAT GODZINY>
Wybierz czas 12- lub 24-godzinny.

SCHEDULE <HARMONOGRAM?> (Zob. strona 27.)
Mozliwe sg wtgczanie/wytaczanie zasilania o okreslonej godzinie.

CEC
CEC
OFF <WYL.>...Funkcja HDMI CEC nie jest uzywana.
ON <WL.>....... Uzyj funkcji HDMI CEC.
Jesli urzadzenie podtgczone do ztgcza wejsciowego HDMI obstuguje funkcje CEC, po rozpoczeciu
odtwarzania na urzgdzeniu tryb wej$ciowy monitora zmieni sie na HDMI.

POWER CONTROL LINK <POtACZENIE STEROWANIA ZASILANIEM>

Okresla, czy urzgdzenie zewnetrzne podtgczone przez HDMI-CEC jest wytgczane po przetgczeniu monitora w tryb
wylgczenia zasilania (stanu czuwania).

Okresla, czy monitor ma by¢ przetgczany w tryb wytgczenia zasilania (stanu czuwania) po wytgczeniu urzadzenia
zewnetrznego podigczonego do HDMI-CEC.

Okresla, czy monitor ma by¢ wtgczany po wtgczeniu urzadzenia zewnetrznego podtgczonego do HDMI-CEC.
Podtgczone urzadzenie zgodne z HDMI-CEC nie moze przejs¢ w stan czuwania podczas nagrywania.

AUDIO RECEIVER <ODBIORNIK AUDIO>
DISABLE <WYLACZ>....Audio jest wynikiem z glo$nika wewnetrznego tego monitora.

ENABLE <WLACZ> ....... Dzwiek jest odtwarzany z urzadzenia zgodnego ze standardem ARC podtgczonego do gniazda
wejsciowego HDMI1.
Audio nie jest wynikiem z gtosnika wewnetrznego lub wyjsciowego zigcza audio.

AUTO INPUT CHANGE <AUTOMATYCZNA ZMIANA WEJSCIA>

Okresl, czy wejscia majg byé zmieniane automatycznie. Po wybraniu opcji “ON” <WL.> i braku sygnatu w wybranym trybie
wejsciowym monitor automatycznie zmienia wybrany tryb na taki, w ktérym obecny jest sygnat wideo.

Gdy sygnaty wideo wystepujg w wielu trybach wejscia, przetgczanie odbywa sie w nastepujacy sposob:

USB (gdy pamie¢ USB typu flash jest podigczona), HDMI1, HDMI2, USB-C

(Przetgczanie trybu wejscia moze zajgé co najmniej 15 sekund, w zaleznosci od podtgczanego sprzetu. Jesli na zadnym z
zaciskéw wejsciowych nie ma zadnych sygnatéw, przetgczanie jest kontynuowane az do wykrycia sygnatu wejsciowego i
monitor nie przechodzi w stan oczekiwania na sygnat wejsciowy.)

HDMI MODE <TRYB HDMI>
Ustawienia HDMI MODE zmieniajg sposob przetwarzania i dekodowania wyswietlanych tresci za pomocg gniazda
wejsciowego HDMI.

MODE 1 <TRYB 1> ...... Normalnie uzywane. Obstuguje ona najczesciej uzywane przestrzenie barw i inne sygnaty
kodowania.

MODE 2 <TRYB 2> ...... Uzyj tej opcji, gdy sygnat wejsciowy nie jest prawidtowo wyswietlany w “MODE 1”. Mozna wyswietli¢

do 4K30p.

CONTROL SETTINGS <USTAWIENIA KONTROLNE>

CONTROL INTERFACE <INTERFEJS STEROWANIA>
Wybiera metode sterowania monitorem z komputera.
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NETWORK SETTINGS <USTAWIENIA SIECIOWE>
Konfiguruje ustawienia sterowania monitorem z komputera przez sie¢ LAN.
IP SETTING <USTAWIENIAIP>.......ccoeveeinn Jesli Twoj LAN posiada serwer DHCP i chcesz uzyskac adres
automatycznie, zmien to ustawienie na “AUTO” <AUTOMATYCZNY>.
Aby ustawi¢ adres recznie, ustaw na “MANUAL” <RECZNE>.

IP ADDRESS <ADRES IP>......cccoviiiiiiiiieicnnen, Jesli opcja “IP SETTING” jest ustawiona na “MANUAL”, okres| adres IP.
SUBNET MASK <MASKA PODSIECI>............... Jesli opcja “IP SETTING” jest ustawiona na “MANUAL”, okres| maske
podsieci.

DEFAULT GATEWAY <DOMYSLNA BRAMA> ... Jesli “IP SETTING” jest ustawione na “MANUAL”, okre$| brame domy$ina.
Jesli nie uzywasz bramy domysinej, okresl “000.000.000.000".
PC CONTROL <KONTROLA PC>

PC CONTROL <KONTROLAPC>.................. Okresla, czy monitor ma byc¢ sterowany przez sie¢.

USER NAME <NAZWA UZYTKOWNIKA> .....Okresla nazwe konta uzywanego do nawigzania potgczenia z tym monitorem.
Nacisnij przycisk SET, aby zmieni¢ litery alfabetu na wielkie i mate.

PASSWORD <HASEO>........cccevviiiiiiiieiiennn Ustawia hasto podczas podtgczania do tego monitora.
Nacisnij przycisk SET, aby zmieni¢ litery alfabetu na wielkie i mate.

AUTO LOGOUT <WYLOGOWANIE AUTO> ..Ustawia, czy wylogowac sie automatycznie w przypadku braku komunikacji
przez okoto 15 minut.

RESET <RESETOWANIE>
Zainicjuj ustawienia “CONTROL SETTINGS” <USTAWIENIA STEROWANIA>.

POWER SAVE SETTINGS <USTAWIENIA OSZCZEDZANIA ENERGII>
POWER SAVE <OSZCZEDZANIE ENERGII>

Funkcja “POWER SAVE” okresla, czy przetgczac tryby z braku sygnatu na stan oczekiwania na sygnat wejsciowy.

TIME SETTING <USTAWIENIA GODZINY>
Ustaw czas przetgczania na stan oczekiwania na sygnat wejsciowy, gdy nie ma zadnego sygnatu.

AUTO PLAY <AUTOODTWARZANIE>
Ustaw rodzaj pliku, ktéry ma by¢ automatycznie odtwarzany z pamieci USB typu flash. (Zob. strona 19.)

KEY LOCK SETTINGS <USTAWIENIA BLOKADY KLAWISZY>

Mozna wytgczy¢ przyciski monitora.

Aby wytaczy¢ blokade, nacisnij przycisk DISPLAY i przytrzymaj go przez co najmniej 5 sekund.
UNLOCKED <ODBLOKOWANY>............ Obstuga dozwolona.

LOCK ALL <ZABLOKUJ WSZYSTKIE> ...Blokuje dziatanie wszystkich przyciskéw.

IR LOCK SETTINGS <USTAWIENIA BLOKADY IR>

Mozna wytgczy¢ przyciski zdalnego sterowania.

Aby wytgczy¢ blokade, nacisnij przycisk DISPLAY i przytrzymaj go przez co najmniej 5 sekund.
UNLOCKED <ODBLOKOWANY> .......ooiiiiiiiiieiieeniee e Obstuga dozwolona.

LOCK ALL <ZABLOKUJ WSZYSTKIE> ........ccceviiiiieeeeeciiiene. Blokuje dziatanie wszystkich przyciskow.
LOCK EXCEPT VOLUME <ZABLOKUJ OPROCZ GLOSNOSCI> ... Blokuje operacje inne niz VOLUME +/-.
LOCK EXCEPT POWER <ZABLOKUJ OPROCZ ZASILANIA> ....... Blokuje operacje inne niz zasilanie.

MONITOR ID <ID MONITORA>
Ustawia numer na pilocie. (Zob. strona 27)

THERMAL SENSOR SETTING <USTAWIENIA CZUJNIKA TERMICZNEGO>
Wybierz orientacje monitora.

LANDASCAPE <POZIOMA>......... Orientacja pozioma

PORTRAIT <PIONOWA> .............. Orientacja pionowa
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OsD

INFORMATION OSD <INFORMACJA OSD>
Wyswietla lub ukrywa menu ekranowe Informacje OSD.
Informacja OSD zawiera komunikaty wyswietlane na ekranie po przetaczeniu wejscia lub zmianie stanu sygnatu
wejsciowego.

CAUTION WINDOW <OSTROZNIE OKNO>
Okresla, czy wyswietla¢ okno ostrzezenia (ON <WL.>), czy nie (OFF <WYL.>), gdy odtwarzany jest plik w formacie lub
kodek nieobstugiwany przez monitor.

180°ROTATE <180° OBROT>
Mozesz obréci¢ film o 180 stopni.

POWER INDICATOR <WSKAZNIK ZASILANIA>
Okresla, czy ma swieci¢ dioda LED zasilania.

TILE MATRIX

TILE MATRIX
Ustawia, czy ma by¢ uzywana funkcja TILE MATRIX.
H MONITORS <H MONITORY>/V MONITORS <V MONITORY>
Ustawia liczbe podziatéw ekranu (liczbe monitoréow) w kierunku poziomym/pionowym uzywanym dla funkcji TILE MATRIX.
POSITION <POZYCJA>
Okresli¢ podziat ekranu, ktéry ma by¢ wyswietlany podczas korzystania z funkcji TILE MATRIX.
BEZEL ADJUST <REGULACJA PIERSCIENIA>
Ustawianie, czy funkcja korekcji ramki ma by¢ uzywana, gdy “TILE MATRIX” jest ustawiona na “ON” <Wkt.>.
Gdy sygnat wejsciowy jest taki, jak ponizej, obraz zostanie wyswietlony poprzez korekte szerokosci pierscienia sgsiedniego
monitora.
3840x2160, 1920x1080, 1280x720

SCREEN SAVER <OCHRONA EKRANU>

MOTION <RUCH>
Obraz resztkowy jest redukowany przez poruszanie obrazem.

INTERVAL <INTERWAL >
Ustawia interwat pracy (sekundy) dla “MOTION”.

REFRESH MODE <TRYB ODSWIEZANIA>
Okresla, czy odswiezanie panelu ma by¢ wykonywane, gdy ten monitor znajduje sie w stanie oczekiwania na sygnat wejscia
lub w stanie czuwania.
Obraz resztkowy jest redukowany przez wykonanie Odswiezanie Panelu. (W takim przypadku zuzycie energii wzrosnie.)
OFF <WYL.>.............. Odswiezanie panelu nie zostanie wykonane.
MODE 1 <TRYB 1>.... Od$wiezanie panelu zostanie wykonane, gdy ten monitor jest w stanie oczekiwania na sygnat wejscia

lub w stanie czuwania.

MODE 2 <TRYB 2>.... Od$wiezanie panelu zostanie wykonane, gdy ten monitor jest w stanie czuwania.

MONITOR INFORMATION <INFORMACJE O MONITORZE>
Wyswietla informacje o tym monitorze.

UPDATE FIRMWARE <AKTUALIZACJA FIRMWARE>

Aktualizuje oprogramowanie sprzetowe.
Podtgcz do tego monitora pamieé USB typu flash zawierajgcg oprogramowanie sprzetowe i naciénij przycisk 4, aby
zaktualizowa¢ oprogramowanie sprzetowe.

FACTORY RESET <RESET FABRYCZNY>

Resetuje ustawienia do domysinych wartosci fabrycznych.
Naci$nij przycisk 4, aby wykona¢ FACTORY RESET.
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B TILE MATRIX

* Mozna wyréwnac kilka monitoréw i zintegrowac je z jednym duzym ekranem do wys$wietlenia. (Maksymalnie 4 monitory.
Jednakze, maksymalnie 3 monitory na jedng strone.)
* Na kazdym monitorze wyswietlane sg powiekszone widoki rozdzielonych obrazéw.

Procedura ustawiania

1. Wybra¢ “TILE MATRIX” w menu SYSTEM.

. Ustaw “TILE MATRIX” na “ON” <WL.>.

. Ustawi¢ liczbe monitoréw wyréwnanych w kierunku poziomym w “H MONITORS” <H MONITORY>.

. Ustawi¢ liczbe monitoréw wyréwnanych w kierunku pionowym w “V MONITORS” <V MONITORY>.

. Ustawi¢ fragment podzielonego obrazu, ktéry ma by¢ wyswietlany na kazdym monitorze w “POSITION” <POZYCJA>.

a b~ ODN

POSITION <POZYCJA>

Monitor w orientacji poziomej

(1) (2) (1) (2) (3) (1)

©) (4) ()

Monitor w orientacji pionowej

@ | @) M| @ | © (3)

ORI ) (2)

26



B SCHEDULE <HARMONOGRAM>

Mozesz ustawi¢ godziny, o ktérych monitor bedzie wtgczany

i wytgczany.

Automatyczny plik do grania w pamieci USB typu flash moze takze

zostac¢ odtworzony w okreslonym czasie. (Zob. strona 19.)

Ustaw te funkcje za pomoca przycisku “SCHEDULE”

<HARMONOGRAM> w menu SYSTEM. (Zob. strona 23.)

1. Wi6z pamie¢ USB typu flash, ktéra ma zostac
odtworzona, do ztagcza USB na monitorze podczas
odtwarzania plikéw. (Zob. strona 11.)

2. Nacisnij przycisk A lub ¥, aby wybra¢ numer SCHEDULE

<HARMONOGRAM>, po czym naci$nij przycisk p>.

. Ustaw “SCHEDULE” <HARMONOGRAM>. (Zob. opis ponizej).

4. Nacisnij przycisk EXIT.

w

ON/OFF <WL./WYL.>

OFF <WYL.>: Funkcja “SCHEDULE” nieaktywna.
ON <WL.>:  Funkcja “SCHEDULE” aktywna.

MODE <TRYB>

ON AND OFF <WL. | WYL.>
Ten monitor zostanie wtgczony o okreslonej godzinie i
wytgczony o okreslonej godzinie. (Ten monitor bedzie w
stanie czuwania.)
Ustawi¢ “ON TIME” i “OFF TIME”.

ON ONLY <TYLKO Wkt.>
Ten monitor zostanie wtgczony o okreslonej godzinie.
Ustawi¢ “ON TIME”.

OFF ONLY <TYLKO WYL.>
Ten monitor zostanie wytgczony o okreslonej godzinie.
(Ten monitor bedzie w stanie czuwania.)
Ustawi¢ “OFF TIME”.

ON TIME <CZAS Wt.>

Ustaw czas, aby wtgczy¢ ten monitor.

OFF TIME <CZAS WYL.>

Ustaw czas, aby wytgczy¢ ten monitor.
REPEAT MODES <TRYBY POWTARZANIA>

Okresla dzien tygodnia, w ktorym wykonywana jest funkcja
“SCHEDULE" .

Po wybraniu opcji “ONLY ONCE” <TYLKO RAZ>
wykonywany jest jeden raz “SCHEDULE” w okreslonym
dniu.

INPUT <WEJSCIE>
Okresla tryb wejsciowy po wigczeniu zasilania.

AUTO PLAY1<ODTWARZANIE AUTO1>/AUTO PLAY2
<ODTWARZANIE AUTO2>

Ustawienie typu pliku do automatycznego odtwarzania
z pamigci USB typu flash. Zdjecia i filmy nie mogg by¢
odtwarzane automatycznie w tym samym czasie.
RESET <RESETOWANIE>

Uruchom ustawienia “SCHEDULE”.

+ Jesli funkcja “SCHEDULE” <HARMONOGRAM> zostata
skonfigurowana, nie wytaczaj zasilania gtéwnego.

» Ustaw prawidtowg date i godzine. (Zob. strona 23.)
Jesli data i godzina nie zostang ustawione, funkcja
“*SCHEDULE” <HARMONOGRAM> nie bedzie dziata¢.

* Regularnie sprawdzaj, czy data i godzina sg ustawione
prawidtowo.

Elementy menu

» Zarejestrowa¢ mozna do 7 pozycji funkcji SCHEDULE
<HARMONOGRAM>.

» Ustawienie SCHEDULE uruchamia migajgcg na
pomaranczowo diode LED zasilania w stanie czuwania.

» Gdy wystepuje naktadanie sie na siebie harmonogramow,
funkcja SCHEDULE <HARMONOGRAM> o wysokim
numerze ma pierwszenstwo przed funkcjg SCHEDULE
<HARMONOGRAM?> o niskim numerze.

Einformacje o numerach pilota

Jesli w poblizu znajduje sie inny monitor, mozna zmieni¢
numer pilota, aby uniemozliwi¢ obstuge drugiego monitora za
pomocg danego pilota.

Ustaw ten sam numer na monitorze i pilocie.

* Numer pilota mozna ustawi¢ w zakresie wartosci od 0 do 25.
* W przypadku wyczerpania sie baterii pilota i ich wymiany
moze dojs¢ do wyzerowania numeru pilota.

Zmiana numeru pilota na monitorze
Uzyj opcji “MONITOR ID” <ID MONITORA> w menu SYSTEM,
aby ustawi¢ numer. (Zob. strona 24.)

Uruchom numer zdalnego sterowania na pilocie.

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk REMOTE ID SET na
pilocie przez co najmniej 2 sekundy.
Numer pilota zdalnego sterowania bedzie tym ustawionym
wczesniej.(Warto$¢ poczgtkowa: 1)

Zmiana numeru pilota na pilocie

1. Przytrzymujac wcisniety przycisk REMOTE ID SET,
nacisnij numer odpowiadajacy numerowi pilota
zdalnego sterowania.

* Numer pilota mozna ustawi¢ w zakresie wartosci od 0
do 25.

Prosze wprowadzi¢ numer, nie pozostawiajgc zadnego
czasu,

» Gdy numer pilota zdalnego sterowania jest ustawiony
na “0”, wszystkie monitory mogg by¢ obstugiwane
niezaleznie od numeru pilota zdalnego sterowania na
ten monitor.

2. Zwolnij przycisk REMOTE ID SET.

Numer pilota zostat ustawiony na pilocie.

Sprawdzanie numeru pilota

1. Nacisnij przycisk REMOTE ID SET na pilocie.
Numer zdalnego sterowania pojawi sie na tym monitorze.
Jesli wyswietli sie na czerwono, numery zdalnego
sterowania na tym monitorze i na pilocie bedg pasowac.
Jesli komunikat jest wySwietlany na biato, numery zdalnego
sterowania nie pasujg.

» Aby wytgczy¢ numer zdalnego sterowania na pilocie,
przycisnij i przytrzymaj przycisk REMOTE ID CLEAR przez
co najmniej 2 sekundy.
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Rozwigzywanie problemow

W przypadku problemoéw z wyswietlaczem zapoznaj sie
z ponizszymi wskazowkami, zanim skontaktujesz sie
Z serwisem.

Brak obrazu lub dzwieku.

Dioda LED zasilania nie $wieci.

- Czy do tego monitora podtgczone jest zasilanie?

- Czy kabel zasilajacy jest odtgczony? (Zob. strona 12.)

- Czy gtéwny wigcznik zasilania jest wytgczony? (Zob.
strona 15.)

Dioda LED zasilania $wieci na pomaranczowo.

- Ten monitor znajduje sie w stanie czuwania. Wigcz
zasilanie. (Zob. strona 15.)

Dioda LED zasilania miga na niebiesko (co 1 s).

- Brak sygnatu wejsciowego.

- Czy wybrany tryb wejsciowy jest odpowiedni dla ztgcza
wejsciowego, do ktérego podtgczony jest kabel? (Zob.
strona 16.)

- Jedli podtgczone jest jakiekolwiek urzgdzenie, upewnij
sie, ze dziata ono prawidtowo (odtwarza).

Pilot nie dziata.

Czy baterie zostaty wtozone prawidtowo (bieguny + i -)?
(Zob. strona 13.)

Czy baterie sg wyczerpane?

Skieruj pilot na czujnik podczerwieni znajdujacy sie na
monitorze. (Zob. strona 13.)

Czy dziatanie nie zostato zablokowane? (Zob. strona 24.)
Czy numer pilota na pilocie i monitorze sg zgodne? (Zob.
strona 27.)

Obraz jest wyswietlany bez dzwieku.

Czy dzwigk zostat wyciszony?

Upewnij sie, ze glosnos¢ nie zostata ustawiona na wartosé
minimalna.

Czy przewody audio sg podigczone prawidtowo?

Niestabilny obraz wideo.

Sygnat moze by¢ niekompatybilny.

Obraz wideo ze ztgcza wejsciowego HDMI nie jest
wyswietlany prawidtowo.

Czy kabel HDMI obstuguje format 4K i jest zgodny ze
standardem HDMI? Monitor nie wspotpracuje z kablami
niezgodnymi z tym standardem.

Czy sygnat wejsciowy jest kompatybilny z tym monitorem?
(Zob. strona 35 i strona 36.)

Jesli poditgczone urzadzenie nie obstuguje formatu 4K, dla
opcji “HDMI MODE” <TRYB HDMI> wybierz ustawienie
“MODE 2" <TRYB 2>.

Obraz wideo ze ztgcza wejsciowego USB typu C nie jest
wyswietlany prawidiowo.

Czy sygnat wejsciowy jest kompatybilny z tym monitorem?
(Zob. strona 35 i strona 36.)

Przyciski sterujace nie dzialaja.
Brak obrazu.
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Normalna praca moze by¢ zaktdécona przez szumy
zewnetrzne. Wylgcz zasilanie gtéwne i wtgcz je ponownie
po co najmniej 5 s, a nastepnie sprawdz dziatanie.

Tryb wejsciowy zmienia sie automatycznie.

Gdy opcja “AUTO INPUT CHANGE” <ZMIANA WEJSCIA

AUTOMATYCZNEGO> jest ustawiona na “ON” <WkL.>,

a w wybranym trybie wejscia nie ma sygnatu, monitor

automatycznie przetgcza wybrany tryb na tryb, w ktérym

wystepuje sygnat wideo.

Tryb wejsciowy moze ulec zmianie w nastepujgcych

przypadkach:

- Gdy komputer znajduje sie w trybie czuwania.

- Gdy odtwarzanie wideo zostanie zatrzymane przez
urzgdzenie odtwarzajgce.

Wskazanie “AUTO DIMMING” <AUTOMATYCZNE
PRZYCIEMNIANIE>.

Kiedy wewnetrzna temperatura monitora nadmiernie
wzrosnie, jasnos¢ podswietlenia automatycznie sie
zmniejszy celem zapobiezenia dalszemu wzrostowi
temperatury. W przypadku préby zmiany poziomu jasnos$ci,
gdy monitor znajduje sie w tym stanie, zostanie wyswietlone
wskazanie “AUTO DIMMING” <AUTOMATYCZNE
PRZYCIEMNIANIE>, uniemozliwiajgc zmiane poziomu
jasnosci.

Usun przyczyne nadmiernego wzrostu temperatury.

Monitor wydaje odgtosy przypominajace pekanie.

Monitor moze od czasu do czasu wydawaé odgtosy
przypominajgce pekanie. Wynika to z rozszerzania

i kurczenia sie obudowy pod wptywem zmian temperatury.
Nie ma to wplywu na dziatanie monitora.

Dioda LED zasilania miga na zmiane na pomaranczowo
i niebiesko.

Kiedy wewnetrzna temperatura monitora nadmiernie
wzrosnie, jasnos¢ podswietlenia automatycznie sie
zmniejszy celem zapobiezenia dalszym problemom

z nadmierng temperaturg. Gdy tak sie stanie, dioda LED

zasilania zacznie miga¢ na zmiane na pomaranczowo

i niebiesko.

Jesli temperatura wewnetrzna wzrosnie jeszcze bardziej,

monitor automatycznie przejdzie w stan czuwania.

(Dioda LED zasilania bedzie nadal miga¢ na zmiane na

pomaranczowo i niebiesko).

Usun przyczyne nadmiernego wzrostu temperatury.

- Jesli monitor przejdzie w stan czuwania z powodu wzrostu
temperatury, wytgcz i ponownie wigcz zasilanie, aby
powréci¢ do normalnego trybu wyswietlania. Jednakze
jesli przyczyna nadmiernego wzrostu temperatury nie
zostanie usunieta, monitor ponownie przejdzie w stan
czuwania. (Zob. strona 7.)

- Sprawdz, czy monitor jest ustawiony w miejscu, w ktérym
moze sie szybko nagrzewacé. Temperatura wewnetrzna
monitora bedzie rosng¢ szybciej, jesli otwory wentylacyjne
zostang zablokowane.

- Temperatura wewnetrzna bedzie rosng¢ szybciej, jesli
wewnagtrz monitora lub w otworach wentylacyjnych
nagromadzit sie kurz. Usun kurz, jesli jest to mozliwe.

W celu usuniecia kurzu z wnetrza monitora skontaktuj sie
ze sprzedawcg SHARP.



Specyfikacje

mSpecyfikacje produktu

Model PN-E869 PN-E759
Matryca LCD 86" [przekatna 217,43 cm] TFT LCD 75" [przekatna 189,34 cm] TFT LCD
Maks. Rozdzielczos¢ (piksele) | 3840 x 2160

Maks. liczba koloréow

Ok. 1,07 miliarda koloréw

Wielkos$¢ piksela

0,4935 mm (wys.) x 0,4935 mm (szer.) ‘ 0,430 mm (wys.) x 0,430 mm (szer.)

Jasno$é (typowa) *’

350 cd/m?

Wspotczynnik kontrastu (typowy)

1200: 1

(Maks./tryb czuwania przy
poditgczeniu do sieci*/tryb
czuwania*¥/tryb wytgczenia)

Katy widzenia 178° z prawej/lewej/gory/dotu (wspotczynnik kontrastu = 10)
Aktywny obszar ekranu (mm)| 1895,0 (szer.) x 1066,0 (wys.) ‘ 1650,2 (szer.) x 928,3 (wys.)
Szybkos¢ reakciji 8ms (od szarosci do szarosci, $rednia)
Plug&play VESA DDC2B
Ztgcza Wideo/Audio HDMI x 2
wejsciowe USB typu C x 1
Szeregowe (RS-232C) | D-sub 9 pinéw x 1
Zigcza Audio Mini stereo jack 3,5 mm x 1
wyjsciowe
Port USB Zgodne z USB 2.0 x 1
Ztgcze LAN 10 BASE-T/100 BASE-TX
Wyjscie gtosnikow 1IOW+10W
Wymagane zasilanie 100 - 240 V AC; 3,6 - 1,4A; 50/60 Hz 100 - 240 VAC; 2,5 - 1,0A; 50/60 Hz
Temperatura robocza*? 0°C do 40°C
Wilgotnos¢ robocza 20% do 80% (bez skraplania)
Temperatura przechowywania -20°C do 60°C
Wilgotnos¢ przechowywania 10% do 80% (bez skraplania)
Pobor mocy*® 245 W 170 W

(320 W/2,0 W/0,5 W/0,0 W) (220 W/2,0 W/0,5 W/0,0 W)

Wymiary
(z wytgczeniem wystajgcych
elementow)

(mm)

Ok. 1927 (szer.) x 87,8 (gt.) x 1098 (wys.)

Ok. 1680 (szer.) x 86,3 (gt.) x 959 (wys.)

Masa (kg)

Ok. 32,5 Ok. 24,0

*1 Jasnos$¢ zalezy od trybu wejsciowego i innych ustawien obrazu. Poziom jasnosci zmniejsza sie wraz z uptywem czasu. Ze wzgledu na
charakter produktu utrzymanie statego poziomu jasnosci nie jest mozliwe. Jasno$¢ odnosi sie do panelu LCD, a nie do catego produktu.
*2 W przypadku korzystania z monitora z innymi urzgdzeniami zalecanymi przez firme SHARP zakres temperatury moze by¢ inny. W takich

przypadkach sprawdz zakres temperatury uzywanych urzadzen dodatkowych.
*3 Ustawienie fabryczne. (Bez podtaczonych czesci opcjonalnych).
*4 Bez podtgczonych czesci opcjonalnych.

Zgodnie z politykg ciggtego doskonalenia firma SHARP zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w konstrukgji i specyfikacjach produktow

bez wczesniejszego powiadomienia. Wartosci podane w specyfikacji stanowig warto$ci nominalne. W przypadku niektérych urzadzen moga

wystgpi¢ nieznaczne odchylenia od tych wartosci.
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podtgczeniu do sieci*#/tryb
czuwania*‘/tryb wytgczenia)

Model PN-E659 PN-E559
Matryca LCD 65" [przekatna 163,90 cm] TFT LCD 55" [przekatna 138,78 cm] TFT LCD
Maks. Rozdzielczos¢ (piksele) | 3840 x 2160
Maks. liczba koloréw Ok. 1,07 miliarda kolorow
Wielkos¢ piksela 0,372 mm (wys.) x 0,372 mm (szer.) ‘ 0,315 mm (wys.) x 0,315 mm (szer.)
Jasnosé (typowa) *’ 350 cd/m?
Wspétczynnik kontrastu (typowy) | 1200: 1
Katy widzenia 178° z prawej/lewej/gory/dotu (wspotczynnik kontrastu = 10)
Aktywny obszar ekranu (mm) | 1428,5 (szer.) x 803,5 (wys.) ‘ 1209,6 (szer.) x 680,4 (wys.)
Szybkos$¢ reakciji 8ms (od szarosci do szarosci, $rednia)
Plug&play VESA DDC2B
Ziacza Wideo/Audio HDMI x 2
wejsciowe USB typu C x 1
Szeregowe (RS-232C) | D-sub 9 pindw x 1
Ziacza Audio Mini stereo jack 3,5 mm x 1
wyjsciowe
Port USB Zgodne zUSB 2.0 x 1
Ztgcze LAN 10 BASE-T/100 BASE-TX
Wyijscie gtosnikow MOW+10W
Wymagane zasilanie 100-240VAC; 1,9-0,8 A; 50/60 Hz 100-240 VAC; 1,6 - 0,6 A; 50/60 Hz
Temperatura robocza*? 0°C do 40°C
Wilgotnos¢ robocza 20% do 80% (bez skraplania)
Temperatura przechowywania -20°C do 60°C
Wilgotnos$¢ przechowywania 10% do 80% (bez skraplania)
Pobor mocy*® 125 W 100 W
(Maks./tryb czuwania przy (170 W/2,0 W/0,5 W/0,0 W) (140 W/2,0 W/0,5 W/0,0 W)

Wymiary (mm) | Ok. 1453 (szer.) x 59,7 (gt.) x 829 (wys.) Ok. 1234 (szer.) x 58,9 (gt.) x 707 (wys.)
(z wylgczeniem wystajgcych
elementéw)
Masa (kg) | Ok. 16,5 Ok. 12,0
*1 Jasnosc¢ zalezy od trybu wejsciowego i innych ustawien obrazu. Poziom jasnosci zmniejsza sie wraz z uptywem czasu. Ze wzgledu na
charakter produktu utrzymanie statego poziomu jasnosci nie jest mozliwe. Jasno$¢ odnosi sie do panelu LCD, a nie do catego produktu.
*2 W przypadku korzystania z monitora z innymi urzgdzeniami zalecanymi przez firme SHARP zakres temperatury moze by¢ inny. W takich
przypadkach sprawdz zakres temperatury uzywanych urzadzen dodatkowych.
*3 Ustawienie fabryczne. (Bez podtgczonych czgsci opcjonalnych).
*4 Bez podigczonych czesci opcjonalnych.

Zgodnie z politykg ciggtego doskonalenia firma SHARP zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w konstrukgji i specyfikacjach produktow
bez wczesniejszego powiadomienia. Wartosci podane w specyfikacji stanowig wartosci nominalne. W przypadku niektérych urzgdzen mogag
wystgpi¢ nieznaczne odchylenia od tych wartosci.
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Specyfikacje

Model

PN-E509

PN-E439

PN-E329

Matryca LCD

50" [przekatna 125,73 cm]
TFT LCD

43" [przekatna 107,99 cm]
TFT LCD

32" [przekatna 80,13 cm] TFT
LCD

Maks. Rozdzielczos¢ (piksele)

3840 x 2160

1920 x 1080

Maks. liczba kolorow

Ok. 1,07 miliarda koloréw

Ok. 16,7 miliona koloréw

Wielkos¢ piksela

0,285 mm (wys.) x
0,285 mm (szer.)

0,245 mm (wys.) x
0,245 mm (szer.)

0,364 mm (wys.) x
0,364 mm (szer.)

Jasno$é (typowa) *’

350 cd/m?

Wspotczynnik kontrastu (typowy)

4000: 1

| 1200: 1

Katy widzenia 178° z prawej/lewej/géry/dotu (wspotczynnik kontrastu = 10)

Aktywny obszar ekranu (mm)| 1095,8 (szer.) x 616,4 (wys.) ‘ 941,2 (szer.) x 529,4 (wys.) ‘ 698,4 (szer.) x 392,9 (wys.)
Szybkos¢ reakciji 8ms (od szarosci do szarosci, $rednia)

Plug&play VESA DDC2B

Ztgcza Wideo/Audio HDMI x 2

wejsciowe USB typu C x 1

Szeregowe (RS-232C)

D-sub 9 pinéw x 1

Ziacza Audio Mini stereo jack 3,5 mm x 1
wyjséciowe

Port USB Zgodne zUSB 2.0 x 1
Ztgcze LAN 10 BASE-T/100 BASE-TX

Wyjscie gtosnikow

1MOW+10W

5W+5W

Wymagane zasilanie

100-240VAC; 1,6-0,6 A;
50/60 Hz

100-240VAC; 1,4-0,6 A;
50/60 Hz

100 -240 VAC; 0,8-0,4 A;
50/60 Hz

Temperatura robocza*?

0°C do 40°C

Wilgotnosé robocza

20% do 80% (bez skraplania)

Temperatura przechowywania

-20°C do 60°C

Wilgotnos$¢ przechowywania

10% do 80% (bez skraplania)

Pobér mocy*?

(Maks./tryb czuwania przy
podtgczeniu do sieci*//tryb
czuwania*¥/tryb wytgczenia)

99 W
(135 W/2,0 W/0,5 W/0,0 W)

85 W
(120 W/2,0 W/0,5 W/0,0 W)

43 W
(70 W72,0 W/0,5 W/0,0 W)

Wymiary
(z wytgczeniem wystajgcych
elementéw)

(mm)

Ok. 1120 (szer.) x 59,9 (gt.) x
641 (wys.)

Ok. 965 (szer.) x 59,1 (gt.) x
555 (wys.)

Ok. 724 (szer.) x 59,0 (gt.) x
418 (wys.)

Masa

(kg)

Ok. 9,2

Ok. 7,5

Ok. 4,7

*1

Jasnosc¢ zalezy od trybu wejsciowego i innych ustawien obrazu. Poziom jasnosci zmniejsza sig¢ wraz z uptywem czasu. Ze wzgledu na

charakter produktu utrzymanie statego poziomu jasnosci nie jest mozliwe. Jasnos¢ odnosi sie do panelu LCD, a nie do catego produktu.

*2

przypadkach sprawdz zakres temperatury uzywanych urzadzen dodatkowych.

*3
*4

Ustawienie fabryczne. (Bez podtgczonych czesci opcjonalnych).
Bez podtgczonych czesci opcjonalnych.

W przypadku korzystania z monitora z innymi urzgdzeniami zalecanymi przez firme SHARP zakres temperatury moze by¢ inny. W takich

Zgodnie z politykg ciggtego doskonalenia firma SHARP zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w konstrukgji i specyfikacjach produktow
bez wczesniejszego powiadomienia. Wartosci podane w specyfikacji stanowig warto$ci nominalne. W przypadku niektérych urzadzen moga
wystgpi¢ nieznaczne odchylenia od tych wartosci.
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Specyfikacje

BRysunki wymiarowe
Pamietaj, ze podane wartosci sg wartosciami przyblizonymi.

[PN-E869]

Jednostka: mm

Otwory na sruby mocujace wsporniki*

87,8 1927 300 300

60

7=\
—J
— R

200

1098

=
1 ‘:’Lq
200

[PN-E759]
N 0l Jednostka: mm
Otwory na sruby mocujace wsporniki*
86,3
5% 1680 300 | 300

P ()
———>

200

200

ml

% ] | qu

* Podczas montazu monitora korzystaj z uchwytu $ciennego przystosowanego do montazu metodg VESA.
Firma SHARP zaleca stosowanie $rub M8 i prawidtowe ich dokrecenie.
Pamietaj, ze gteboko$¢ otwordéw na $ruby w monitorze wynosi 15 mm. Brak prawidtowego dokrecenia moze spowodowac
upadek produktu, a w konsekwencji odniesienie obrazen lub uszkodzenie produktu. Sruby wkrecaj w otwory na co najmniej 10
mm. Uzywaj zgodnych z normg UL1678 uchwytéw o no$nosci co najmniej 4 razy wiekszej od masy monitora.
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Specyfikacje

[PN-E659]
) B Jednostka: mm
Y i /™ Otwory na sruby mocujace wsporniki*
59,7 1453 200 A 200
) j
LN I
L[ | =
[«2) T — T T XY
8 ] ]
B 1=
L]
§ T [ T
[PN-E559] Jednostka: mm
Y E = —\ Otwory na sruby mocujace wsporniki*
58,9 1234 200 200
IS
J . - , : el
e )

* Podczas montazu monitora korzystaj z uchwytu $ciennego przystosowanego do montazu metodg VESA.
Firma SHARP zaleca stosowanie $rub M6 i prawidtowe ich dokrecenie.
Pamietaj, ze gtebokos¢ otwordéw na sruby w monitorze wynosi 10 mm. Brak prawidtowego dokrecenia moze spowodowac
upadek produktu, a w konsekwencji odniesienie obrazen lub uszkodzenie produktu. Sruby wkrecaj w otwory na co najmniej 8
mm. Uzywaj zgodnych z normg UL1678 uchwytéw o no$nosci co najmniej 4 razy wiekszej od masy monitora.
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Specyfikacje

[PN-E509] Jednostka: mm
£ = = Otwory na sruby mocujace wsporniki*
59,9 1120 100,100
IS !
m NI
/| - [ e
g 2
:[ : I I @ I \
[PN-E439] Jednostka: mm
- . Otwory na sruby mocujace wsporniki*
59,1 965 100-? Y
[ hN i |
2 | IR
[re] - — 7 - S
il @ I
[PN-E329]

Jednostka: mm

Otwory na sruby mocujace wsporniki*

59,0 724 \ 100,100

418
75/ 125

* Podczas montazu monitora korzystaj z uchwytu $ciennego przystosowanego do montazu metodg VESA.
Firma SHARP zaleca stosowanie $rub M6 i prawidtowe ich dokrecenie.

Pamietaj, ze gtebokos¢ otworéw na sruby w monitorze wynosi 10 mm. Brak prawidtowego dokrecenia moze spowodowac
upadek produktu, a w konsekwencji odniesienie obrazen lub uszkodzenie produktu. Sruby wkrecaj w otwory na co najmniej 8
mm. Uzywaj zgodnych z normg UL1678 uchwytéw o no$nosci co najmniej 4 razy wiekszej od masy monitora.
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mDDC (Plug&Play)

Monitor obstuguje standard VESA DDC (Display Data Channel).

Specyfikacje

DDC jest standardem sygnatu obstugujacym wymiane informacji pomiedzy komputerem a monitorem. Wymieniane sg

informacje na temat rozdzielczosci i innych parametréw. Z funkcji mozna korzystac, jesli komputer obstuguje standard DDC
i zostat skonfigurowany do wykrywania monitoréw plug&play.
Istnieje kilka rodzajow standardu DDC, w zaleznos$ci od wykorzystywanego sposobu komunikacji. Ten monitor obstuguje

standard DDC2B.

mKompatybilne czestotliwosci sygnatéow (PC)

HDMI
Rozdzielczo$¢ ekranu synch. MODE 1 MODE 2 USB-C
W plomie <TRYB 1>" | <TRYB 2>
VESA 640 x 480 60Hz Tak Tak Tak
800 x 600 60Hz Tak Tak Tak
1024 x 768 60Hz Tak Tak Tak
1280 x 800 60Hz Tak Tak Tak
1280 x 960 60Hz Tak Tak Tak
1280 x 1024 60Hz Tak Tak Tak
75Hz Tak Tak Tak
1360 x 768 60Hz Tak Tak Tak
1400 x 1050 60Hz Tak Tak Tak
1440 x 900 60Hz Tak Tak Tak
1680 x 1050 60Hz Tak Tak Tak
Szeroki 1280 x 720 60Hz Tak Tak Tak
1920 x 1080 60Hz Tak Tak Tak
3840 x 2160* 24Hz Tak Tak Tak
25Hz Tak Tak Tak
30Hz Tak Tak Tak
50Hz Tak - Tak
60Hz Tak - Tak
4096 x 2160* 24Hz Tak Tak Tak
25Hz Tak - Tak
30Hz Tak - Tak
50Hz Tak - Tak
60Hz Tak - Tak
US TEXT 720 x 400 70Hz Tak Tak Tak

*1 Ustawienie “HDMI MODE” <TRYB HDMI>.
*2 Wyswietla pomniejszony obraz, z wyjgtkiem sytuacji, gdy ustawienie “ASPECT” <FORMAT> ma wartos¢ “1:1”. W “1:1” obraz zostanie
zredukowany do rozmiaru panelu, a nastepnie wyswietlony.
*3 Wyswietla pomniejszony obraz, z wyjgtkiem sytuacji, gdy ustawienie “ASPECT” <FORMAT> ma wartos¢ “1:1”. W “1:1” obraz zostanie
zredukowany do rozmiaru panelu, a nastepnie wyswietlony. (tylko PN-E329)

W zaleznosci od podtgczonego komputera obrazy moga nie by¢ wyswietlane prawidtowo, nawet jesli odbierany jest jeden z kompatybilnych

sygnatdow wymieniony powyze;.
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Specyfikacje

mKompatybilne czestotliwosci sygnatéw (AV)

e 36

HDMI
Rozdzielczos¢ ekranu Czestotliwosé MODE 1 MODE 2
<TRYB 1> '| <TRYB 2>"

4096 x 2160p 24Hz Tak Tak

25Hz Tak -

30Hz Tak -

50Hz Tak -

59,94Hz Tak -

60Hz Tak -
3840 x 2160p 24Hz Tak Tak
25Hz Tak Tak
30Hz Tak Tak

50Hz Tak -

59,94Hz Tak -

60Hz Tak -
1920 x 1080p 24Hz Tak Tak
50Hz Tak Tak
59,94Hz Tak Tak
60Hz Tak Tak
1920 x 1080i 50Hz Tak Tak
59,94Hz Tak Tak
60Hz Tak Tak
1280 x 720p 50Hz Tak Tak
59,94Hz Tak Tak
60Hz Tak Tak
720 x 576p 50Hz Tak Tak
720 x 480p 59,94Hz Tak Tak
60Hz Tak Tak
640 x 480p (VGA) 59,94Hz Tak Tak
60Hz Tak Tak
720 (1440) x 576i 50Hz Tak Tak
720 (1440) x 480i 59,94Hz Tak Tak
60Hz Tak Tak

*1 Ustawienie “HDMI MODE” <TRYB HDMI>.




Prawa wiasnosci intelektualnej i inne informacje prawne

minformacje dotyczace licencji na oprogramowanie dla tego produktu

Elementy sktadowe oprogramowania
Oprogramowanie tego produktu sktada sie z réznych elementéw, z ktérych kazdy jest chroniony prawami autorskimi nalezgcymi
do firmy SHARP lub stron trzecich.

Oprogramowanie Open source

Ten produkt wykorzystuje takze powszechnie dostepne oprogramowanie i elementy oprogramowania, do ktérego prawa
autorskie posiadajg strony trzecie.

Obejmujg one elementy oprogramowania objete umowga licencyjna.

Uzyskiwanie kodu zrédiowego

Informacje na temat umowy licencyjnej mozna znalez¢ na nastepujacej stronie internetowej:
https://jp.sharp/business/Icd-display/support/download/source_e.html

Nie jestesSmy w stanie udziela¢ odpowiedzi na pytania dotyczgce kodu zrédtowego dla oprogramowania open source.

Informacje dotyczace licencji MPEG-4 AVC, MPEG-4 Visual dotagczonej do niniejszego produktu

1. MPEG AVC

THIS PRODUCT IS LICENSED UNDER THE AVC PATENT PORTFOLIO LICENSE FOR THE PERSONAL USE OF

A CONSUMER OR OTHER USES IN WHICH IT DOES NOT RECEIVE REMUNERATION TO (i) ENCODE VIDEO IN
COMPLIANCE WITH THE AVC STANDARD (“AVC VIDEQO”) AND/OR (ii) DECODE AVC VIDEO THAT WAS ENCODED BY
A CONSUMER ENGAGED IN A PERSONAL ACTIVITY AND/OR WAS OBTAINED FROM A VIDEO PROVIDER LICENSED
TO PROVIDE AVC VIDEO. NO LICENSE IS GRANTED OR SHALL BE IMPLIED FOR ANY OTHER USE. ADDITIONAL
INFORMATION MAY BE OBTAINED FROM MPEG LA, L.L.C. SEE HTTP://WWW.MPEGLA.COM

2. MPEG-4 Visual

THIS PRODUCT IS LICENSED UNDER THE MPEG-4 VISUAL PATENT PORTFOLIO LICENSE FOR THE PERSONAL AND
NON-COMMERCIAL USE OF A CONSUMER FOR (i) ENCODING VIDEO IN COMPLIANCE WITH THE MPEG-4 VISUAL
STANDARD (“MPEG-4 VIDEQO”) AND/OR (ii) DECODING MPEG-4 VIDEO THAT WAS ENCODED BY A CONSUMER
ENGAGED IN APERSONAL AND NONCOMMERCIAL ACTIVITY AND/OR WAS OBTAINED FROM A VIDEO PROVIDER
LICENSED BY MPEG LA TO PROVIDE MPEG-4 VIDEO. NO LICENSE IS GRANTED OR SHALL BE IMPLIED FOR

ANY OTHER USE. ADDITIONAL INFORMATION INCLUDING THAT RELATING TO PROMOTIONAL, INTERNAL AND
COMMERCIAL USES AND LICENSING MAY BE OBTAINED FROM MPEG LA, LLC. SEE HTTP://WWW.MPEGLA.COM.
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Srodki ostroznosci zwigzane z montazem

@38

(dla sprzedawcow i serwisantow produktéow firmy SHARP)

Montaz, demontaz i przenoszenie monitora wymaga udziatu co najmniej 2 osoéb.

Upewnij sie, ze uchwyt $cienny jest przeznaczony do montazu monitoréw.

Ten monitor jest przeznaczony do montazu na betonowej $cianie lub kolumnie. W przypadku $cian/kolumn z ptyt kartonowo-
gipsowych/cienkich arkuszy tworzywa/drewna moze by¢ wymagane zastosowanie dodatkowego wzmocnienia.

Ten monitor i uchwyt muszg zosta¢ zamontowane na $cianie 0 nosnosci co najmniej 4 razy wiekszej od masy monitora.
Wybierz metode montazu najlepiej dostosowang do materiatu i konstrukcji Sciany.

Do zamontowania uchwytu VESA uzyj nastepujgcych srub.

[PN-E869/PN-E759] [PN-E659/PN-E559/PN-E509/PN-E439/PN-E329]
10-15 mm 8-10 mm

I M#{D
- Sruby (M8) L— Sruby (M6)
| I— Uchwyt montazowy | I— Uchwyt montazowy
Montaz monitora Montaz monitora

Nie uzywaj wkretarki udarowe;j.

Podczas przenoszenia monitora nalezy trzymac go za uchwyty (tylko PN-E869/PN-E759) lub za krawedzie obudowy monitora.
Nie chwyta¢ za ekran ani przyciski obstugi. W przeciwnym razie moze doj$¢ do uszkodzenia lub nieprawidtowego dziatania
monitora badz do odniesienia obrazen.

Po zamontowaniu upewnij sie, ze monitor jest stabilnie zamocowany i nie odtgczy sie od Sciany lub uchwytu.

Do montazu nie uzywaj innych otworéw na sruby niz otwory na sruby mocujace wsporniki, znajdujgce sie z tytu monitora.
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